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AEN4

FCC COMPLIANCE STATEMENT/Information to User
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that my cause undesired operation.

Please Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio requency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which zthe receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: To comply with the limits for an FCC Class B computing device,
always use the signal cord and power cord supplied with this unit.

The Federal communications Commission warns that changes or
modifications to the unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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YOUR CAMERA

Battery Cover
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OK/Shutter
Power/Mode Button
Type-C Port

SD Card Slot

Lens

Note:The camera will not record sound when it is in the waterproof case.

Camera specifications

[ Dispaly Screen
Up
B} speaker

ﬂ Down

Model Speed 10
Lens 170°HD wide-angle fish-eye lens
APP Hiicam
Screen 2” Screen
Picture Format JPG
Video Format MP4
Memory Card Support 64-256GB U3 Micro SD Card
Video Code H.264

Recommend Resolution

Video: 4K30FPS/Picture: 12MP

Speaker Built-in
Microphone Internal & External
Connections Type-C

WiFi Built-in 2.4G

Working Temperature

-50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Storage Temperature

-50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Operating System

Windows XP/7/8,SP3/Vista and Mac
10.5 or above
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1. Power on the camera

Press and hold the Power button for 3 seconds to turn on the Speed 10.
Ensure all the camera covers are securely closed before powering it on.

2. Operation Instructions

2.1 Powering on or off

While the camera is off, press and hold the Power button for 3 seconds to
turn it on.

While the camera is on, press and hold the Power button for 3 seconds to
turn it off.

2.2 Switching shooting modes

On the preview screen, you can short-press the Power/Mode button to
switch modes.

Tip: To exit the mode menu, please press the Power/Mode button once.
There are 9 modes of this action camera: Normal Video, Slow Video, Loop
Video, Timelapse Video, Normal Photo, Auto Timer Photo, Burst Photo,
Timelapse Photo and WiFi.

2.3 Zooming in or out

On the preview screen, long press and hold Up or Down to zoom in or out,
support Up to 5X.

2.4 Using the shutter button

In Photo or Video mode, press the Shutter button to capture photos or
start Video recording.

To stop recording in Video mode, press the Shutter button again.

04



Normal Video
4K/30FPS

2.5 Entering the settings screen

On the preview screen, press and hold the OK button to enter the
settings screen. Then, press Mode button to configure the photo or video
and system settings as you wish.

2.6 Entering the playback screen

On the preview screen, press the Down button to enter the playback
screen. You will be able to access the video or the photo set to playback
or delete files.

To exit the playback screen, simply press the Mode button.

2.7 Turning WiFi On or Off

WiFi information m
SSID: Speed_10_xxxxxx
Password: 12345678

Download APP  Scan QR to connect

Turning on WiFi

Quick Entry: When the camera is turned on, press Up button to turn on
WiFi.

WiFi Mode Entry: To enter the mode page, press the Mode button. Next,
use the Down button to navigate and select the desired mode. Once you
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locate the WIFI option, press the OK button to activate WiFi connectivity.
The camera will enter WiFi mode and display the WiFi information in 3
seconds.

Turning off WiFi

In WiFi mode, press Up button or Mode button again to turn off WiFi.

In Video/Photo Preview Interface

Video Menu

The camera is in Normal Video mode by default when it’s turned on.
Video modes of this camera include Normal Video, Slow Video, Loop
Video and Timelapse Video.

1.Video Modes

(1) Normal Video Mode

In Video mode, press the Shutter button to record video in the set
resolution. On the preview screen, long press and hold Up or Down to
zoom in or out, support Up to 5X.

Tip: You can also enter the video mode menu to enable Video mode.

Normal Video
4K/30FPS

(2) Slow Video Mode

To enter Slow Video mode, short-press the Power/Mode button to enter
the modes selection interface to choose Slow Video. Lastly, go back to
the preview screen.
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In this mode, press the Shutter button to record a slow-motion video at
the set resolution and speed. On the preview screen, long press and
hold Up or Down to zoom in or out, support Up to 5X.

Before recording slow videos, you can enter the video settings screen to
configure the resolution and speed.

(3) Loop Video Mode

To enter Loop Video mode, short-press the Power/Mode button to enter
the modes selection interface to choose Loop Video. Lastly, go back to
the preview screen.

In this mode, press the Shutter button to record a loop video of the set
length.

On the preview screen, long press and hold Up or Down to zoom in or
out, support Up to 5X.

-Before recording loop videos, you can enter the video settings screen to
configure the resolution and Video Length.

(4) Timelapse Video Mode

To enter Timelapse Video mode, short-press the Power/Mode button to
enter the modes selection interface to choose Timelapse Video.

In this mode, press the "Shutter” button to capture a series of videos at
the set interval. On the preview screen, long press and hold Up or Down
to zoom in or out, support Up to 5X.

293G (i}

“@Normal Video Slow Video Loop Video

Bl B

Normal Video Auto Timer Timelapse Video
4K/30FPS Normal Phote 5 1 4K
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2.Video Settings

(1) Video Resolution:

5K 30FPS/4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P 60FPS/
1080P 30FPS/720P 120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS (Default setting:
4K 30FPS)

This camera is capable of recording video Up to 5K30FPS, with higher
resolution offering greater clarity and detail due to the increased number
of pixels. However, higher resolution video also results in larger file sizes.
Capturing high-resolution or high-fps videos in in warmer conditions may
consume more power.

(2) Video Mode:

You can choose the video mode you want from the available options.

» Normal Video: In this mode, press the Shutter button to record normal
videos. To stop recording, simply press the Shutter button again.

* Slow Video: 2.7K 2X /1080P 4X /1080P 2X / 720P 8X / 720P 4X

Slow Video mode allows the camera record videos at the set resolution
and slow motion speed. However, the video footage will be saved at a
playback speed of 30 frames per second (FPS). As a result, when the
video is played back, it will appear to be slowed Down, creating a visually
captivating effect.

« Loop Video: 1Min / 2Min / 3Min / 5Min (Default setting: 2Min)

In Loop Video mode, if you set Video length to 3Min, the camera will
record a video and save the content every 3 minutes. When the memory
is full, new video files will overwrite the old ones to ensure continuous
recording.

« Timelapse Video: 1S/2S/5S/10S / 30S / 60S (Default setting: 1S)
This option enables you to specify the frequency at which the video frames
are captured and compiled. The camera will capture a series of videos at
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the set interval, making it ideal for taking photos in dynamic or changing
scenes, such as clouds, stars, sunsets, and more.

Note:

@ Timelapse Videos are captured without audio.

@ Timelapse Interval is available only in Timelapse Video mode.

(3) EISs

Off / On (Default setting: On)

4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P 60FPS/1080P
30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Note:

@ 5K 30FPS and 720P 120FPS are not available in EIS mode. Electronic
Image Stabilization (EIS) 2.0 effectively corrects the lens distortion,
allowing for smooth videos. This feature is suitable for use in riding, skiing,
and handheld scenes.

@ Electronic Image Stabilization is not available in Slow Motion and
Timelapse Video modes.

(4) Motion Detection

Off / On (Default setting: Off)

The Motion Detection feature allows the camera to sense movement and
automatically start recording video. This process involves the camera
detecting the motion of an object in its field of view, or the motion of the
surroundings relative to the object.

When Motion Detection is enabled, the camera will automatically start
recording video when it detects any movement within its field of view.

(5) Date Stamp

Off / On (Default setting: On)

With Date Stamp enabled, a time and date watermark will be added to the
video. You can also set it to Off.
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Photo Menu

1.Photo Modes

Photo modes of this camera include Normal Photo, Auto Timer Photo,
Burst Photo and Timelapse photo.

2. Photo Settings

(1) Normal Photo

64MP/56MP / 50MP / 30MP/24MP/ 20MP/12MP / 8MP (Default setting:
12MP)

This camera is capable of capturing 64MP photos, with higher resolution
offering greater clarity and detail due to the increased number of pixels.
However, higher resolution photo also results in larger file sizes.

(2) Auto Timer Photo

3S/5S/10S/15S / 20S (Default setting: 3S)

The camera captures a series of photos at the set interval, making it
ideal for taking photos in dynamic or changing scenes, such as clouds,
stars, sunsets, and more.

Note: Timelapse Interval is available only in Auto Timer Photo mode.
(3) Burst Photo

3P/S, 5P/S (Default setting: 3P/S)

Set the number of photos to be taken per second in Burst Photo mode.
The camera will continuously take multiple photos at the specific shot.
Note: Burst Photo is available only in Burst Photo mode.

LY Mode selection

“ Timelapse  Normal photo  AUO timer i
video photo

"~ Normal Video Timelapse WiFi Burst photos
4K/30FPS photo 12M/3P
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(4) Timelapse Photo

3S/5S/10S/15S /20S / 30S (Default setting: 3S)

Set the CountDown before the camera takes a photo in Timer Photo
mode. For instance, if you set the CountDown to 3S, the camera will
Count Down from 3 to 1 before capturing the shot.

Note: CountDown is available only in Timelapse Photo mode.

(5) Time Stamp

Off / On (Default setting: On)

With Date Stamp enabled, a time and date watermark will be added to
the photo. You can also set it to Off.

(6) Car Mode, also referred to as Loop Recording Mode, is designed
to function in the following manner:

When the camera is connected to an external power supply (e.g., a
5V/2A charger), it will automatically power on and commence recording.
Once the storage capacity is reached, the system automatically
overwrites the oldest recorded video files.

In the event of a power interruption, the device will automatically save
the current recording and shut down. This mode facilitates continuous
video capture, operating in a manner analogous to a car dashcam.

(7) language

English/Deutsch/Francais/Espafiol/ltaliano/ B 238/ 3t =1 o} /Z (R 3T/ i {4
137 (Default setting: English)

You can set the camera’s system language.

(8) Date & Time setting

YYYY /MM /DD

You can manually set the date and time for your camera. The camera's
date and time will sync with that of your phone once it's connected to the
app. This ensures that your camera's time stamps are accurate and
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aligned with your local time zone.

Note: The camera’s date and time will reset automatically after the
battery is removed.

(9) Screen saver

Close / 30S/ 1Min / 2Min (Default setting: 2Min)

The display will be turned off automatically after a period of inactivity to
save battery life. To turn on the display again, press any button on the
camera.

(10)Automatic shut-Down

Close / 3Min / 5Min / 10Min (Default setting: Close)

The camera will power off after a period of inactivity to save battery life.
(11) Format

Yes / No (Default setting: No)

Format your memory card in the camera before using it for the first time.
To keep your memory card in good condition, please reformat it on a
regular basis.

Reformatting erases all of your content, so be sure to offload your photos
and videos first.

(12) Factory Reset

Yes / No (Default setting: No)

This option will reset all settings to the default values.

Connecting to the Hiicam App

To connect your camera to the Hiicam app, please Download this app
from the App Store or Google Play to your smartphone first. When your
camera is connected to the Hiicam app, you can control it to capture, or
change its settings using your phone. You can also live preview,
playback, Download, edit, and share videos via this app. Please follow
the instructions below to connect your camera to the Hiicam app.
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Scan Me

A

GETITON
» Google Play

# Download on the

[ App Store

1.Quick Entry: When the camera is turned on, press Up button to turn on
WiFi.

WiFi Mode Entry: To enter the mode page, press the Mode button. Next,
use the Down button to navigate and select the desired mode. Once you
locate the WIFI option, press the OK button to activate WiFi connectivity.
The camera will enter WiFi mode and display the WiFi information in 3
seconds.

2.Enter Hiicam APP, press Add Device to start connection with device.
There will be a connection prompt, click "Next" will jump to wifi
connection interface. There are 2 ways to connect:

1)Manual Connection: Click the button, you need to manually select the
camera built-in wifi and enter the password

2)Scan QR Code Connection: Click the button, point your phone at the
connection QR code on the right side of the camera wifi interface, and
automatically connect
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Playing Back Your Content

You can play back your contents on the camera, your computer, TV, or
smartphone.

To play back your videos and photos on a computer, you need to transfer
these files first. Transferring files also frees Up space on your memory
for new contents.

With this method, the playback resolution depends on the resolution of
the device and its ability to play back that resolution.

1.Playing Back Files on Your Speed 10

(1) Turn on your Speed 10.

(2) Press the Down button to enter the play screen.

(3) Press the Up or Down button to select the photos or videos mode and
then press the OK button to enter the selected mode.

(4) Press the Up or Down button to select a photo or video to play photo
or video to play.

(5) Press the OK button photo or video to play it back in full screen.

.

Note: If your memory card contains a lot of content, it might take a
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minute to load.

2.Deleting files on Your Speed 10

(1) Press the Down button to enter the play screen.

(2) Press the Up or Down button to access photos or videos.

(3) Press the Up or Down button to select a photo or video to play photo
or video to play.

(4) Press the OK button photo or video to select the photo or video you
want to delete.

(5) Long press OK button, press the Up or Down button to select Delete
the current file, Delete all files and cancel.

(6) Press OK button the chosen file will be deleted.

Reformatting Your Memory Card

To keep your memory card in a good condition, reformat it on a regular
basis. Reformatting erases all of your content, so be sure to offload your
photos and videos first.

(1) Press and hold the Power/Mode button to turn on your Speed 10.

(2) Long press OK button bottom to enter the system settings screen.
(3) Press the Mode button to switch to the system settings page and
press the Down button to find the Format option, then select it.

(4) The screen shows Format the card? Cancel/OK.

(5) Select OK, the Press OK button, the screen shows SD card
formatting..., and Formatting SD Card completed! Then you format your
memory card successfully.

Remote

When the camera is turned on, it will be automatically connected to the
remote within a certain distance. You can control the camera to take
photos or record videos using the remote.
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Splashproof only, Photo Button

not waterproof
Video Button

Video

To record video, first make sure the camera is in Video mode.

To start recording, simply press the Gray Video button. The camera will
emit one beep with the working indicator light flashing.

To stop recording, simply press the Gray Video button again. The camera
will emit one beep with the working indicator light turned off.

Photo

To capture a photo, first make sure the camera is in Photo mode, then
press the Red Photo button. The camera will emit a shutter sound
indicating the completion of the shot.

Burst Photo

To capture burst photos, first verify the camera is in Burst Photo mode,
then press the Red Photo button.

Time Lapse

To capture time lapse photos or videos, first verify the camera is in Time
Lapse mode, then press the Red Photo or Gray Video button.
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OK/Ausléser
Power/Modus-Taste
Typ-C-Anschluss
SD-Kartensteckplatz
Objektiv

[ Anzeigebildschirm
Nach oben

) Lautsprecher

a Nach Unten

Hinweis: Wenn sich die Kamera im wasserdichten Gehause befindet,

nimmt sie keinen Ton auf.

Kamera-Spezifikationen

Modell Geschwindigkeit 10
LENS 170° HD-Weitwinkel-Fisheye-Objektiv
APP Hiicam
Bildschirm 2” Bildschirm
Bildformat JPG
Video-Format MP4
Speicherkarte Unterstutzt 64-256 GB U3 Micro SD-Karte
Video-Code H.264

Empfohlene Auflésung

Video: 4K30FPS/Bildformat: 12MP

Lautsprecher Eingebaut
Mikrofon Intern und extern
Anschlussmdglichkeiten Type-C
WIFI Eingebaut 2.4G
Betriebstemperatur -50°F(-10°C)~+122°F(50°C)
Lagertemperatur -50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Operating System

Windows XP/7/8, SP3/Vista und Mac
10.5 oder héher
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1. Einschalten der Kamera

Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Speed 10
einzuschalten. Vergewissern Sie sich, dass alle Kameraabdeckungen
sicher geschlossen sind, bevor Sie die Kamera einschalten.

2.Die Betriebsanleitung

2.1 Ein- und Ausschalten der Kamera

Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, halten Sie die Ein/Aus-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um die Kamera einzuschalten.

Driicken Sie im eingeschalteten Zustand der Kamera 3 Sekunden lang auf
die Ein/Aus-Taste, um die Kamera auszuschalten.

2.2 Umschalten des Aufnahmemodus

Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz auf die Power-/Modus-Taste,
um den Modus zu wechseln.

Tipp: Wenn Sie das Modusmeni verlassen moéchten, driicken Sie bitte
einmal die Power-/Modus-Taste. Diese Sportkamera verflgt liber 9 Modi:
Normale Aufnahme, Langsamaufnahme, Schleifenaufnahme, Zeitraffer-
aufnahme, Normales Foto, Zeitrafferfoto, Serienfoto, Zeitrafferfoto und
WiFi.

2.3 VergroRern und Verkleinern

Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm die Taste "Nach oben" oder
"Nach unten" gedriickt, um das Bild bis zu fiinfmal zu vergréRern oder zu
verkleinern.

2.4 Verwendung des Ausldsers

Driicken Sie im Foto- oder Aufnahmemodus den Ausldser, um ein Foto zu
machen oder eine Aufnahme zu starten.

Um die Aufnahme im Aufnahmemodus zu beenden, driicken Sie den
Ausloser erneut.
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Normal Video
4K/30FPS

2.5 Aufrufen des Einstellungsbildschirms

Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm die OK-Taste gedriickt, um den
Einstellungsbildschirm aufzurufen. Driicken Sie dann die Modustaste, um
die Foto- oder Video- und Systemeinstellungen wie gewiinscht zu konfigu-
rieren.

2.6 Aufrufen des Wiedergabebildschirms

Driicken Sie auf dem Vorschaubildschirm die Abwartstaste, um den
Wiedergabebildschirm aufzurufen. Sie kénnen auf Videos oder Fotos
zugreifen, die zur Wiedergabe oder zum L&schen von Dateien eingestellt
sind.

Um den Wiedergabebildschirm zu verlassen, driicken Sie einfach die
Modustaste.

2.7 WiFi ein- oder ausschalten

WiFi information m
SSID: Speed_10_xxxxxx
Password: 12345678
Download APP  Scan QR to connect

Einschalten von WiFi
Schnelleinstieg: Driicken Sie bei eingeschalteter Kamera die Aufwart-
staste, um WiFi einzuschalten.

21



WiFi-Modus-Eingabe: Um die Modus-Seite aufzurufen, driicken Sie die
Modustaste. Verwenden Sie dann die Abwartstaste, um zu navigieren und
den gewiinschten Modus auszuwahlen. Sobald Sie die WIFI-Option
gefunden haben, driicken Sie die OK-Taste, um die WiFi-Verbindung zu
aktivieren. Die Kamera wechselt in den WiFi-Modus und zeigt innerhalb
von 3 Sekunden WiFi-Informationen an.

Ausschalten von WiFi

Driicken Sie im WiFi-Modus erneut die Nach-oben-Taste oder die
Modus-Taste, um WiFi auszuschalten.

Im Video/Foto-Vorschau-Interface

Video-Menii

Die Kamera befindet sich nach dem Einschalten standardmafig im Modus
Normales Video. Zu den Videomodi dieser Kamera gehdéren Normales
Video, Langsames Video, Schleifenvideo und Timelapse video.

1.Videomodi

(1)Normaler Videomodus

Driicken Sie im Videomodus den Ausldser, um ein Video in der eingestell-
ten Auflésung aufzunehmen. Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm die
Auf- oder Ab-Taste gedriickt, um hinein- oder herauszuzoomen. Bis zu 5X
wird unterstitzt.

Tipp: Sie kénnen auch das Videomodusmeni aufrufen, um den Videomo-
dus zu aktivieren. ¢ & )

Normal Video
4K/30FPS




(2)Zeitlupen-Videomodus

Um in den Zeitlupen-Videomodus zu wechseln, driicken Sie kurz die
Ein-/Aus-/Modus-Taste, um die Modusauswahloberflache aufzurufen und
LZeitlupen-Video* auszuwahlen. Kehren Sie abschlieBend zum
Vorschaubildschirm zurtick.

Driicken Sie in diesem Modus den Ausléser, um ein Zeitlupenvideo mit
der eingestellten Aufldsung und Geschwindigkeit aufzunehmen. Halten
Sie auf dem Vorschaubildschirm die Auf- oder Ab-Taste gedruickt, um
hinein- oder herauszuzoomen. Bis zu 5X wird unterstlitzt.

Bevor Sie Zeitlupenvideos aufnehmen, kénnen Sie den Videoeinstel-
lungsbildschirm aufrufen, um die Auflésung und Geschwindigkeit zu
konfigurieren.

(3)Loop-Videomodus

Um in den Loop-Videomodus zu wechseln, dricken Sie kurz die
Ein-/Aus-/Modus-Taste, um die Modusauswahloberflache aufzurufen und
,Loop-Video" auszuwahlen. Kehren Sie abschlieBend zum Vorschaubild-
schirm zurtck.

Driicken Sie in diesem Modus den Ausldser, um ein Loop-Video der
eingestellten Lange aufzunehmen.

Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm die Auf- oder Ab-Taste gedrickt,
um hinein- oder herauszuzoomen (bis zu 5X unterstitzt).

Bevor Sie Loop-Videos aufnehmen, kénnen Sie den Videoeinstellungs-
bildschirm aufrufen, um die Auflésung und Videolange zu konfigurieren.
(4) Zeitraffervideomodus

Um in den Zeitraffervideomodus zu wechseln, driicken Sie kurz die
Ein-/Aus-/Modustaste, um die Modusauswahloberfliche aufzurufen und
Zeitraffervideo auszuwahlen.

Driicken Sie in diesem Modus den ,Ausléser”, um eine Reihe von Videos
im eingestellten Intervall aufzunehmen. Halten Sie auf dem Vorschaubild-
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schirm die Auf- oder Ab-Taste gedriickt, um hinein- oder herauszuzoomen
(bis zu 5X unterstitzt).

1R \ode selection

B B e (|
“WNormal Video Slow Video  Loop Video b —1&

Normal Photo Auto Timer Timelapse Video
Photo

4K

Normal Video
4K/30FPS

2. Die Videoeinstellungen

(1) Videoauflésung:

5K 30FPS/4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P

60FPS/1080P  30FPS/720P  120FPS/720P  60FPS/720P  30FPS

(Standardeinstellung: 4K 30FPS)

Diese Kamera ist in der Lage, Videos mit bis zu 5K30FPS aufzuzeichnen.

Je hoher die Aufldsung, desto grofRer die Anzahl der Pixel und desto

groéRer die Klarheit und Detailgenauigkeit. Je héher die Auflésung, desto

groRer ist jedoch auch die Videodatei. Die Aufnahme von Videos mit

hoher Auflésung oder hoher Bildfrequenz bei warmen Temperaturen kann

mehr Strom verbrauchen.

(2) Videomodus:

Sie kénnen den gewiinschten Videomodus aus den verfiigbaren Optionen

auswahlen.

-Normales Video: In diesem Modus driicken Sie den Ausloser, um ein

normales Video aufzunehmen. Um die Aufnahme zu beenden, driicken

Sie einfach erneut den Ausloser.

-Langsames Video: 2.7K 2X /1080P 4X /1080P 2X / 720P 8X / 720P 4X

Im Modus "Langsames Video" kann die Kamera Videos mit der eingestell-

ten Auflésung und Zeitlupengeschwindigkeit aufnehmen. Der Videoclip

wird jedoch mit einer Wiedergabegeschwindigkeit von 30 Bildern pro
24



Sekunde (FPS) gespeichert. Daher erscheint das Video bei der Wieder-
gabe wie in Zeitlupe, was einen visuell ansprechenden Effekt erzeugt.
-Videoschleife: 1 min /2 min /3 min / 5 min (Standard: 2 min)

Wenn Sie im Modus Videoschleife die Videoldnge auf 3 Minuten
einstellen, nimmt die Kamera alle 3 Minuten ein Video auf und speichert
den Inhalt. Wenn der Speicher voll ist, (iberschreibt die neue Videodatei
die alte, um eine kontinuierliche Aufnahme zu gewahrleisten.
-Zeitraffervideo: 1S /2S /5S / 10S / 30S / 60S (Standardeinstellung: 1S)
Mit dieser Option kdnnen Sie die Haufigkeit festlegen, mit der die
Videobilder aufgenommen und zusammengestellt werden. Die Kamera
nimmt im eingestellten Intervall eine Reihe von Videos auf, was sie ideal
fir das Aufnehmen von Fotos in dynamischen oder sich verandernden
Szenen wie Wolken, Sternen, Sonnenuntergangen und mehr macht.
Hinweis:

@ Zeitraffervideos werden ohne Ton aufgenommen.

2 Zeitrafferintervall ist nur im Zeitraffervideomodus verfiigbar.

(3)EIS

Aus / Ein (Standardeinstellung: Ein)

4K 60FPS/4K 30FPS/2,7K 60FPS/2,7K 30FPS/1080P 60FPS/1080P
30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Hinweis:

(D 5K 30FPS und 720P 120FPS sind im EIS-Modus nicht verfugbar. Die
elektronische Bildstabilisierung (EIS) 2.0 korrigiert effektiv die Linsenver-
zerrung und ermdglicht so fliissige Videos. Diese Funktion eignet sich fiir
den Einsatz beim Reiten, Skifahren und bei handgefiihrten Aufnahmen.
2 Die elektronische Bildstabilisierung ist in den Videomodi ,Zeitlupe* und
LZeitraffer” nicht verfugbar.

(4)Bewegungserkennung
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Aus / Ein (Standardeinstellung: Aus)

Mit der Bewegungserkennungsfunktion kann die Kamera Bewegungen
erkennen und automatisch mit der Videoaufnahme beginnen. Bei diesem
Vorgang erkennt die Kamera die Bewegung eines Objekts in ihrem
Sichtfeld oder die Bewegung der Umgebung relativ zum Objekt.

Wenn die Bewegungserkennung aktiviert ist, beginnt die Kamera automa-
tisch mit der Videoaufnahme, wenn sie eine Bewegung in ihrem Sichtfeld
erkennt.

(5)Datumsstempel

Aus / Ein (Standardeinstellung: Ein)

Wenn der Datumsstempel aktiviert ist, wird dem Video ein Zeit- und
Datumswasserzeichen hinzugefiigt. Sie kénnen die Funktion auch auf
LAus” stellen.

Foto-Menii

1. Fotomodi

Zu den Fotomodi dieser Kamera gehéren Normales Foto, Auto-Timer-Fo-
to, Serienfoto und Zeitrafferfoto.

2 Fotoeinstellungen

(1) Normales Foto

64MP/56MP / 50MP / 30MP/24MP/ 20MP/12MP / 8MP (Standardeinstel-
lung:12MP)

Diese Kamera kann Fotos mit 64 MP aufnehmen. Je héher die Auflésung
und je mehr Pixel, desto héher die Klarheit und Detailgenauigkeit. Je
héher die Auflésung ist, desto groRer ist jedoch auch die DateigrofRe des
Fotos.

(2) Auto Timer Foto

3S/5S/10S/15S / 20S (Standardeinstellung: 3S)

Die Kamera nimmt eine Reihe von Fotos in festgelegten Intervallen auf.
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Dies ist ideal fir die Aufnahme von Fotos in dynamischen oder sich
verandernden Szenen wie Wolken, Sterne, Sonnenuntergange usw.
Hinweis: Das Zeitrafferintervall ist nur im Modus Auto Timer Photo
verfugbar.

(3) Burst-Foto

3P/S, 5P/S (Standardeinstellung: 3P/S)

Legt die Anzahl der Fotos fest, die pro Sekunde im Burst-Foto modus
aufgenommen werden. Die Kamera nimmt mehrere Fotos nacheinander
in einer bestimmten Aufnahme auf.

HINWEIS: Die Funktion Burst-Foto ist nur im Burst-Foto modus verfligbar.

| Timelapse  Nomal photo  AutO timer

video photo

o | @ =

Normal Video Timelapse i
4K/30FPS photo

(4) Zeitrafferfoto

3S/5S/10S/15S/20S / 30S (Standardeinstellung: 3S)

Stellen Sie den Countdown ein, bevor die Kamera im Timer-Fotomodus
ein Foto aufnimmt. Wenn Sie den Countdown beispielsweise auf 3S
einstellen, zahlt die Kamera von 3 auf 1 herunter, bevor die Aufnahme
erfolgt.

Hinweis: Der Countdown ist nur im Zeitrafferfotomodus verfiigbar.

(5) Zeitstempel

Aus / Ein (Standardeinstellung: Ein)

Wenn der Datumsstempel aktiviert ist, wird dem Foto ein Zeit- und
Datumswasserzeichen hinzugefligt. Sie kdnnen ihn auch auf Aus stellen.

Burst photos #
12M/3P
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(6) Automodus auch Schleifenaufnahmemodus genannt, funktioniert
wie folgt:

Wenn die Kamera an eine Stromquelle angeschlossen ist (5V/2A),
schaltet sie sich automatisch ein und beginnt mit der Aufzeichnung. Ist der
Speicher voll, uberschreibt das System automatisch die altesten
Videodateien.

Bei einem Stromausfall wird die Aufzeichnung automatisch gespeichert
und das Gerat schaltet sich ab. Dieser Modus ermdglicht eine kontinuierli-
che Aufzeichnung, ahnlich einer Fahrzeugkamera.

(7)Sprache  Englisch/Deutsch/Franzésisch/Spanisch/Italienisch/ H 2558
/8= 01 /Z{E 3 /fE A X (Standardeinstellung: Englisch)

Sie kénnen die Systemsprache der Kamera einstellen.

(8)Datums- und Uhrzeiteinstellung YYYY /MM/ DD

Sie kénnen Datum und Uhrzeit fiir lhre Kamera manuell einstellen. Datum
und Uhrzeit der Kamera werden mit denen lhres Telefons synchronisiert,
sobald es mit der App verbunden ist. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Zeitstempel lhrer Kamera genau sind und mit lhrer lokalen Zeitzone
Ubereinstimmen.

Hinweis: Datum und Uhrzeit der Kamera werden automatisch zurlickge-
setzt, nachdem die Batterie entfernt wurde.

(9)Bildschirmschoner

SchlieRen / 30 Sek. / 1 Min. / 2 Min. (Standardeinstellung: 2 Min.)

Das Display wird nach einer Zeit der Inaktivitdt automatisch ausges-
chaltet, um Batterie zu sparen. Um das Display wieder einzuschalten,
driicken Sie eine beliebige Taste an der Kamera.

(10)Automatisches Herunterfahren

SchlieRen / 3 Min. / 5 Min. / 10 Min. (Standardeinstellung: SchlieBen)

Die Kamera wird nach einer Zeit der Inaktivitat ausgeschaltet, um Batterie
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zu sparen.

(11)Formatieren

Ja / Nein (Standardeinstellung: Nein)

Formatieren Sie |hre Speicherkarte in der Kamera, bevor Sie sie zum
ersten Mal verwenden. Um lhre Speicherkarte in gutem Zustand zu
halten, formatieren Sie sie bitte regelméaRig neu.

Durch das Neuformatieren werden alle lhre Inhalte geldscht. Ubertragen
Sie daher unbedingt zuerst Ihre Fotos und Videos.

(12)Werksreset

Ja / Nein (Standardeinstellung: Nein)

Diese Option setzt alle Einstellungen auf die Standardwerte zuriick.

Mit der Hiicam-App verbinden

Um lhre Kamera mit der Hiicam-App zu verbinden, laden Sie bitte zuerst
diese App aus dem App Store oder von Google Play auf lhr Smartphone
herunter. Wenn lhre Kamera mit der Hiicam-App verbunden ist, kénnen
Sie sie zum Aufnehmen steuern oder ihre Einstellungen mit Ihrem Telefon
andern. Sie kdénnen uber diese App auch eine Live-Vorschau anzeigen,
wiedergeben, herunterladen, bearbeiten und Videos teilen. Bitte folgen
Sie den nachstehenden Anweisungen, um Ilhre Kamera mit der
Hiicam-App zu verbinden.

Scan mich

GETITON
” Google Play

# Download on the

¢ App Store
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1. Schnelle Eingabe: Wenn die Kamera eingeschaltet ist, driicken Sie die
Aufwartstaste, um WiFi einzuschalten.

WiFi-Modus-Eingabe: Driicken Sie die Modus-Taste, um die Modus-Seite
zu 6ffnen, dann driicken Sie die Abwarts-Taste, um den gewlinschten
Modus zu wahlen, finden Sie die WIFI-Option und driicken Sie die
OK-Taste, um die WiFi-Verbindung zu &ffnen, die Kamera geht in den
WiFi-Modus, und WiFi-Informationen werden nach 3 Sekunden angezeigt
werden.

2. In die Hiicam APP gehen, auf Gerat hinzufiigen driicken, um die
Verbindung zu starten.

Eine Verbindungsaufforderung wird angezeigt, klicken Sie auf Weiter, um
zur WiFi-Verbindungsschnittstelle zu gelangen. Es gibt 2 Mdglichkeiten
zum Verbinden:

1) Manuelle Verbindung: Klicken Sie auf die Schaltflache, miissen Sie
manuell die integrierte WLAN-Verbindung der Kamera auswahlen und
das Passwort eingeben.

2) Code-Scanning-Verbindung: Klicken Sie auf die Schaltflache, zeigen
Sie mit lnrem Mobiltelefon auf den Verbindungs-QR-Code auf der rechten
Seite der WLAN-Schnittstelle der Kamera, und die Verbindung wird
automatisch hergestellt.

Faaca tum on ihe camars by gresse. -
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Wiedergabe lhrer Inhalte

Sie kénnen lhre Inhalte auf der Kamera, lhrem Computer, Fernseher oder
Smartphone wiedergeben.

Um Ihre Videos und Fotos auf einem Computer wiederzugeben, miissen
Sie diese Dateien zuerst (ibertragen. Durch die Ubertragung von Dateien
wird auch Speicherplatz fiir neue Inhalte freigegeben.

Bei dieser Methode hangt die Wiedergabeauflésung von der Auflésung
des Gerats und seiner Fahigkeit ab, diese Auflésung wiederzugeben.
1.Wiedergabe von Dateien auf Inrem Geschwindigkeit 10

(1)Schalten Sie lhr Geschwindigkeit 10 ein.

(2)Driicken Sie die Abwartstaste, um den Wiedergabebildschirm
aufzurufen.

(3)Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um den Foto- oder
Videomodus auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um den
ausgewahlten Modus aufzurufen.

(4)Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um ein Foto oder Video
zur Wiedergabe auszuwahlen.

(5)Driicken Sie die OK-Taste, um das Foto oder Video im Vollbildmodus
wiederzugeben.

Hinweis: Wenn lhre Speicherkarte viel Inhalt enthalt, kann das Laden eine
Minute dauern.

2. Dateien auf Inrem Geschwindigkeit 10 I6schen

(1) Dricken Sie die Abwartstaste, um den Wiedergabebildschirm
aufzurufen.

(2) Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um auf Fotos oder
Videos zuzugreifen.

(3) Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwartstaste, um ein Foto oder Video
zur Wiedergabe auszuwahlen.

(4) Drucken Sie die OK-Taste, um das Foto oder Video auszuwahlen, das
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Sie I6schen mdchten.

(5) Druicken Sie lange die OK-Taste und dricken Sie die Aufwarts- oder
Abwartstaste, um ,Aktuelle Datei I6schen®, ,Alle Dateien I6schen” und
,Abbrechen” auszuwahlen.

(6) Drucken Sie die OK-Taste, die ausgewahlte Datei wird geldscht.

Neuformatieren lhrer Speicherkarte

Um |hre Speicherkarte in gutem Zustand zu halten, formatieren Sie sie
regelmaBig neu. Beim Neuformatieren werden alle Ihre Inhalte geldscht,
also Ubertragen Sie unbedingt zuerst Ihre Fotos und Videos.

(1) Halten Sie die Ein-/Aus-/Modustaste gedrickt, um Ihr Geschwindigkeit
10 einzuschalten.

(2) Driicken Sie lange die OK-Taste unten, um den Systemeinstellungs-
bildschirm aufzurufen.

(3) Dricken Sie die Modustaste, um zur Systemeinstellungsseite zu
wechseln, und driicken Sie die Abwartstaste, um die Option ,Formatieren”
zu finden, und wahlen Sie sie dann aus.

(4) Auf dem Bildschirm wird ,Karte formatieren? Abbrechen/OK"

angezeigt.
(5) Wahlen Sie ,OK" und dricken Sie die OK-Taste. Auf dem Bildschirm
wird ,SD-Karte formatieren ...“ und ,SD-Karte formatieren abgeschlos-

sen* angezeigt. Dann haben Sie lhre Speicherkarte erfolgreich formatiert.

Fernbedienung

Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wird sie innerhalb einer bestimmten
Entfernung automatisch mit der Fernbedienung verbunden. Sie kénnen
die Kamera steuern, um Fotos oder Videos mit der Fernbedienung
aufzunehmen.
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Nur spritzwassergeschitzt, Foto-Schaltflache

nicht wasserdicht
Video-Schaltflache

Video

Um ein Video aufzunehmen, stellen Sie zunachst sicher, dass sich die
Kamera im Videomodus befindet.

Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie einfach die graue Videotaste.
Die Kamera gibt einen Piepton ab und die Betriebsanzeige blinkt.

Um die Aufnahme zu stoppen, dricken Sie einfach erneut die graue
Videotaste. Die Kamera gibt einen Piepton ab und die Betriebsanzeige
erlischt.

Foto

Um ein Foto aufzunehmen, stellen Sie zunachst sicher, dass sich die
Kamera im Fotomodus befindet und driicken Sie dann die rote Fototaste.
Die Kamera gibt einen Ausléseton ab, der die Fertigstellung der
Aufnahme anzeigt.

Serienfoto

Um Serienfotos aufzunehmen, stellen Sie zun&chst sicher, dass sich die
Kamera im Serienfotomodus befindet und driicken Sie dann die rote
Fototaste.

Zeitraffer

Um Zeitrafferfotos oder -videos aufzunehmen, stellen Sie zunachst sicher,
dass sich die Kamera im Zeitraffermodus befindet und driicken Sie dann
die rote Foto- oder graue Videotaste.
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Anbringen der Kamera




VITESSE 10

CAMERA SPORT

<

Manuel de ['utilisateur

Frangais



Votre appareil photo

couvercle de la batterie
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OK/Obturateur
Bouton d'alimentation/mode
Port de Type-C
Emplacement pour carte SD

Lentille

B Ecran diaffichage
Vers le haut

B} Haut-parleur
a Vers le bas

Remarque : la caméra n'enregistrera pas de son lorsqu'elle se trouve

dans le boitier étanche.

Spécifications de I'appareil photo

Modéle Vitesse 10
LENS Objectif fish-eye grand angle HD 170°
APP Hiicam
Ecran 2" Ecran
Format de I'image JPG
Format de Vidéo MP4

Carte Memoire

Prise en charge de la carte Micro SD
U3 de 64 a 256 Go

Code Vidéo

H.264

Résolution recommandée

Vidéo: 4K30FPS/Image: 12MP

Haut-parleur

Intégré

Microphone Interne et externe
Connectivité Type-C
WIFI Intégré 2.4G

Température de fonctionnement

-50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Température de stockage

-50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Systéme d'exploitation

Windows XP/7/8, SP3/Vista et Mac
10.5 ou supérieur
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AR 4

1. Mise sous tension de I'appareil photo

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour allumer le Speed 10. Assurez-vous que tous les capots
de I'appareil photo sont bien fermés avant d'allumer I'appareil.

2.Mode d'emploi

2.1 Allumer ou éteindre I'appareil

Lorsque I'appareil est éteint, appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation pendant 3 secondes pour l'allumer.

Lorsque I'appareil est en marche, appuyez longuement sur la touche
d'alimentation pendant 3 secondes pour éteindre I'appareil.

2.2 Changement de mode de prise de vue

Dans l'interface de prévisualisation, appuyez brievement sur le bouton
d'alimentation/mode pour changer de mode.

Conseil : si vous devez quitter le menu de mode, appuyez une fois sur le
bouton marche/mode. Cette caméra sportive comporte 9 modes : prise
de vue normale, prise de vue lente, prise de vue en boucle, prise de vue
en acceéléré, photo normale, photo chronométrée, photo en continu,
photo en accéléré et WiFi.

2.3 Zoom avant et arriére

Sur I'écran de prévisualisation, appuyez et maintenez enfoncé "Haut" ou
"Bas" pour effectuer un zoom avant ou arriére jusqu'a 5 fois.

2.4 Utilisation du bouton de l'obturateur

En mode photo ou enregistrement, appuyez sur le déclencheur pour
prendre une photo ou démarrer I'enregistrement.

Pour arréter I'enregistrement en mode enregistrement, appuyez a
nouveau sur le déclencheur.
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Normal Video
4K/30FPS

2.5 Acces a I'écran des parametres

Sur I'écran d'apercu, maintenez enfoncé le bouton OK pour accéder a
I'écran des parametres. Ensuite, appuyez sur le bouton Mode pour
configurer les parametres photo ou vidéo et systtme comme vous le
souhaitez.

2.6 Acces a l'écran de lecture

Sur I'écran d'apergu, appuyez sur le bouton Bas pour accéder a I'écran
de lecture. Vous pourrez accéder a la vidéo ou a la photo définie pour
lire ou supprimer des fichiers.

Pour quitter I'écran de lecture, appuyez simplement sur le bouton Mode.
2.7 Activer ou désactiver le Wi-Fi

WiFi information m

SSID: Speed_10_xxxxxx
Password: 12345678

Download APP  Scan QR to connect

Activation du WiFi

Acces rapide : Lorsque I'appareil photo est allumé, appuyez sur le bouton
Haut pour activer le WiFi.

Entrée dans le mode WiFi : Pour entrer dans la page Mode, appuyez sur
le bouton Mode. Ensuite, utilisez le bouton Bas pour naviguer et sélection-
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ner le mode désiré. Une fois que vous avez trouvé l'option WIFI, appuyez
sur le bouton OK pour activer la connexion WiFi. L'appareil photo passe
en mode WiFi et affiche les informations relatives au WiFi dans les 3
secondes qui suivent.

Désactiver la connexion WiFi

En mode WiFi, appuyez a nouveau sur la touche Haut ou sur la touche
Mode pour désactiver le WiFi.

Dans l'interface de prévisualisation vidéo/photo

Menu vidéo

L'appareil photo est en mode vidéo normal par défaut lorsqu'il est allumé.
Les modes vidéo de cet appareil comprennent Vidéo normale, Vidéo
lente, Vidéo en boucle et Vidéo accéléré.

1.Modes vidéo

(1)Mode vidéo normal

En mode Vidéo, appuyez sur le bouton de I'obturateur pour enregistrer la
vidéo dans la résolution définie. Sur I'écran d'apercgu, appuyez longue-
ment sur Haut ou Bas pour effectuer un zoom avant ou arriére, prend en
charge jusqu'a 5X.

Astuce : Vous pouvez également accéder au menu du mode Vidéo pour
activer le mode Vidéo.

Normal Video
4K/30FPS
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(2) Mode vidéo lent

Pour accéder au mode Slow Vidéo, appuyez briévement sur le bouton
Alimentation/Mode pour accéder a l'interface de sélection des modes et
choisir Slow Vidéo. Enfin, revenez a I'écran d’apergu.

Dans ce mode, appuyez sur le bouton de I'obturateur pour enregistrer une
vidéo au ralenti a la résolution et a la vitesse définies. Sur I'écran d'apergu,
appuyez longuement sur Haut ou Bas pour effectuer un zoom avant ou
arriére, prend en charge jusqu'a 5X.

Avant d'enregistrer des vidéos lentes, vous pouvez accéder a I'écran des
paramétres vidéo pour configurer la résolution et la vitesse.

(3) Mode vidéo en boucle

Pour accéder au mode Loop Vidéo, appuyez brievement sur le bouton
Alimentation/Mode pour accéder a l'interface de sélection des modes et
choisir Loop Vidéo. Enfin, revenez a I'écran d’apergu.

Dans ce mode, appuyez sur le bouton de I'obturateur pour enregistrer une
vidéo en boucle de la durée définie.

Sur I'écran d'apergu, appuyez longuement sur Haut ou Bas pour effectuer
un zoom avant ou arriére, prend en charge jusqu'a 5X.

Avant d'enregistrer des vidéos en boucle, vous pouvez accéder a I'écran
des parameétres vidéo pour configurer la résolution et la longueur de la
vidéo.

(4) Mode vidéo accéléré

Pour accéder au mode Timelapse Vidéo, appuyez brievement sur le
bouton Alimentation/Mode pour accéder a linterface de sélection des
modes et choisir Timelapse Vidéo.

Dans ce mode, appuyez sur le bouton « Obturateur » pour capturer une
série de vidéos a l'intervalle défini. Sur I'écran d'apergu, appuyez longue-
ment sur Haut ou Bas pour effectuer un zoom avant ou arriére, prend en
charge jusqu'a 5X.
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Normal Video Slow Video Loop Video

Normal Video . Auto Timer Timelapse Video
N I Ph
4K/30FPS omal Photo. 51,014

2. Réglages vidéo

(1) Résolution vidéo :

5K 30FPS/4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30FPS/720P 120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS (réglage
par défaut : 4K 30FPS)

Cette caméra est capable d'enregistrer des vidéos jusqu'a 5K30FPS. Plus
la résolution est élevée, plus le nombre de pixels est important et plus la
clarté et les détails sont importants. Cependant, plus la résolution est
élevée, plus la taille du fichier vidéo est importante. L'enregistrement de
vidéos a haute résolution ou a grande vitesse dans des conditions
chaudes peut consommer plus d'énergie.

(2) Mode vidéo :

Vous pouvez sélectionner le mode vidéo souhaité parmi les options
disponibles.

Vidéo normale : dans ce mode, appuyez sur le bouton de I'obturateur pour
enregistrer une vidéo normale. Pour arréter I'enregistrement, il suffit
d'appuyer a nouveau sur le bouton de I'obturateur.

Vidéo lente : 2.7K 2X /1080P 4X /1080P 2X / 720P 8X / 720P 4X

Le mode Vidéo lente permet a I'appareil photo d'enregistrer des vidéos a
la résolution définie et a la vitesse de ralenti. Toutefois, le clip vidéo est
enregistré a une vitesse de lecture de 30 images par seconde (FPS). Par
conséquent, lorsque la vidéo est lue, elle semble ralentir, ce qui crée un
effet visuel attrayant.
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Vidéo en boucle : 1 min /2 min /3 min / 5 min (par défaut : 2 min)

En mode Vidéo en boucle, si vous réglez la durée de la vidéo sur 3
minutes, l'appareil enregistre une vidéo toutes les 3 minutes et
sauvegarde le contenu. Lorsque la mémoire est pleine, le nouveau fichier
vidéo écrase I'ancien pour assurer un enregistrement continu.

Vidéo time lapse : 1S/2S/5S/10S / 30S / 60S (réglage par défaut : 1S)
Cette option vous permet de spécifier la fréquence a laquelle les images
vidéo sont capturées et compilées. L'appareil photo capturera une série
de vidéos a l'intervalle défini, ce qui le rend idéal pour prendre des photos
dans des scenes dynamiques ou changeantes, telles que des nuages,
des étoiles, des couchers de soleil, etc.

Note:

D Les vidéos Timelapse sont capturées sans audio.

@ L'intervalle Timelapse est disponible uniquement en mode Timelapse
Video.

(3)EIS

Arrét / Activé (réglage par défaut : Activé)

4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P 60FPS/1080P
30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Note:

@ 5K 30FPS et 720P 120FPS ne sont pas disponibles en mode EIS. La
stabilisation électronique de l'image (EIS) 2.0 corrige efficacement la
distorsion de I'objectif, permettant des vidéos fluides. Cette fonctionnalité
convient aux scenes d’équitation, de ski et portables.

@ La stabilisation électronique de l'image n'est pas disponible dans les
modes Ralenti et Vidéo Timelapse.

(4) Détection de mouvement

Désactivé / Activé (réglage par défaut : Désactivé)

La fonction de détection de mouvement permet a la caméra de détecter le
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mouvement et de démarrer automatiquement I'enregistrement vidéo. Ce
processus implique que la caméra détecte le mouvement d'un objet dans
son champ de vision ou le mouvement de I'environnement par rapport a
I'objet.

Lorsque la détection de mouvement est activée, la caméra démarre
automatiquement I'enregistrement vidéo lorsqu'elle détecte un mouve-
ment dans son champ de vision.

(5)Dateur

Arrét / Activé (réglage par défaut : Activé)

Avec I'horodatage activé, un filigrane d’heure et de date sera ajouté a la
vidéo. Vous pouvez également le désactiver.

Menu photos

1.Modes photo

Les modes photo de cet appareil photo incluent la photo normale, la photo
avec minuterie automatique, la photo en rafale et la photo accélérée.
2.Paramétres photo

(1)Photo normale

64MP/56MP / 50MP / 30MP/24MP/ 20MP/12MP / 8MP (réglage par défaut
112MP)

Cet appareil photo est capable de capturer des photos de 64 MP, avec une
résolution plus élevée offrant une plus grande clarté et plus de détails
grace au nombre accru de pixels. Cependant, une photo a plus haute
résolution entraine également des fichiers de plus grande taille.

(2) Photo avec minuterie automatique

3S/5S/10S /158 / 208 (réglage par défaut : 3S)

L'appareil photo capture une série de photos a l'intervalle défini, ce qui le
rend idéal pour prendre des photos dans des scénes dynamiques ou
changeantes, telles que des nuages, des étoiles, des couchers de soleil,

etc.
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Remarque : L'intervalle Timelapse est disponible uniquement en mode
photo avec minuterie automatique.

(3) Photo en rafale

3P/S, 5P/S (réglage par défaut : 3P/S)

Définissez le nombre de photos a prendre par seconde en mode Rafale
Photo. L'appareil photo prendra continuellement plusieurs photos a une
prise de vue spécifique.

Remarque : Rafale Photo est disponible uniquement en mode Rafale
Photo.

Timelapse  Normal photo  AULO timer
0 phots

Normal Video e e Burst photos
4K/30FPS photo 12M/3P

(4) Réglez le compte a rebours avant que I'appareil photo ne prenne une
photo en mode Timer Photo. Par exemple, si vous réglez le compte a
rebours sur 3S, I'appareil photo comptera a rebours de 3 a 1 avant de
capturer la photo.

Remarque : Le compte a rebours est disponible uniquement en mode
Timelapse Photo.

(5) Horodatage

Arrét / Activé (réglage par défaut : Activé)

Lorsque I'horodatage est activé, un filigrane d’heure et de date sera ajouté
a la photo. Vous pouvez également le désactiver.

(6) Mode Voiture, également appelé Mode d'Enregistrement en
Boucle, fonctionne de la maniére suivante :
Lorsque I'appareil photo est connecté a une source d'alimentation

44



AR 4

(5V/2A), il s'allume et commence automatiquement a enregistrer. Une fois
la capacité de stockage atteinte, le systéme écrase automatiquement les
fichiers vidéo les plus anciens.

En cas de coupure de courant, I'appareil enregistre automatiquement la
vidéo en cours et s'éteint. Ce mode permet une capture vidéo continue, a
l'instar d'une caméra embarquée.

(7) langue English/Deutsch/Francais/Espafiol/ltaliano/ H Z<sE/ o= Of /&
&2 /BI{REX (réglage par défaut : anglais)

Vous pouvez définir la langue du systéme de la caméra.

(8) Réglage de la date et de I'hneure AAAA/ MM / JJ

Vous pouvez régler manuellement la date et I'heure de votre caméra. La
date et I'heure de I'appareil photo se synchroniseront avec celles de votre
téléphone une fois celui-ci connecté a I'APP. Cela garantit que les
horodatages de votre caméra sont précis et alignés sur votre fuseau
horaire local.

Remarque : La date et I'heure de I'appareil photo seront automatiquement
réinitialisées une fois la batterie retirée.

(9)Economiseur d'écran

Fermer / 30S/ 1Min / 2Min (réglage par défaut : 2Min)

L'écran s'éteindra automatiquement aprés une période d'inactivité pour
économiser la batterie. Pour rallumer I'écran, appuyez sur n'importe quel
bouton de I'appareil photo.

(10) Arrét automatique

Fermer / 3Min / 5Min / 10Min (réglage par défaut : Fermer)

L'appareil photo s'éteindra aprés une période d'inactivité pour économiser
la batterie.

(11)Format

Oui / Non (réglage par défaut : non)
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Formatez votre carte mémoire dans I'appareil photo avant de I'utiliser pour
la premiére fois. Pour conserver votre carte mémoire en bon état, veuillez
la reformater réguliérement.

Le reformatage efface tout votre contenu, alors assurez-vous d'abord de
télécharger vos photos et vidéos.

(12)Réinitialisation d'usine

Oui / Non (réglage par défaut : non)

Cette option réinitialisera tous les paramétres aux valeurs par défaut.

Connexion a I'APP Hiicam

Pour connecter votre caméra a I'APP Hiicam, téléchargez d'abord I'APP
sur votre smartphone depuis I'App Store ou Google Play. Lorsque votre
caméra est connectée a I'APP Hiicam, vous pouvez utiliser votre
téléphone pour la contrdler, prendre des photos ou modifier ses
paramétres. Vous pouvez également prévisualiser, lire, télécharger, éditer
et partager des vidéos en temps réel via cette APP. Suivez les instructions
ci-dessous pour connecter votre appareil photo a I'APP Hiicam.

Scanne moi

(g

GETITON
” Google Play

# Download on the

¢ App Store
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1. Entrée rapide : lorsque la caméra est allumée, appuyez sur le bouton
haut pour activer le WiFi.

Entrée dans le mode WiFi : appuyez sur le bouton mode pour entrer
dans la page mode, puis appuyez sur le bouton bas pour naviguer dans
le mode désiré, trouvez I'option WIFI et appuyez sur le bouton OK pour
ouvrir la connexion WiFi, la caméra entre dans le mode WiFi, et les
informations WiFi s'affichent aprés 3 secondes.

2. Entrez dans Hiicam APP, appuyez sur Add Device pour commencer a
connecter des appareils.

Une invite de connexion apparait, cliquez sur suivant pour passer a
l'interface de connexion wifi. Il y a deux fagons de se connecter :

1) Connexion manuelle : cliquez sur le bouton, vous devez sélectionner
manuellement le wifi intégré de la caméra et saisir le mot de passe.

2) Connexion par balayage de code : cliquez sur le bouton, pointez votre
téléphone portable vers le code QR de connexion sur le coté droit de
l'interface wifi de I'appareil photo, et il se connectera automatiquement.
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Lecture de votre contenu
Vous pouvez lire votre contenu sur 'appareil photo, votre ordinateur,
votre téléviseur ou votre smartphone.
Pour lire vos vidéos et photos sur un ordinateur, vous devez d'abord
transférer ces fichiers. Le transfert de fichiers libere également de
I'espace sur votre mémoire pour de nouveaux contenus.
Avec cette méthode, la résolution de lecture dépend de la résolution de
I'appareil et de sa capacité a lire cette résolution.
1.Lecture de fichiers sur votre Vitesse 10
(1) Allumez votre Vitesse 10.
(2) Appuyez sur le bouton Bas pour accéder a I'écran de lecture.
(3) Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour sélectionner le mode photos
ou Vidéos, puis appuyez sur le bouton OK pour accéder au mode
sélectionné.
(4) Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour sélectionner une photo ou
une Vidéo a lire ou une Vidéo a lire.
(5)Appuyez sur le bouton OK photo ou Vidéo pour le lire en plein écran.
Remarque : Si votre carte mémoire contient beaucoup de contenu, le
chargement peut prendre une minute.
2.Suppression de fichiers sur votre Vitesse 10
(1) Appuyez sur le bouton Bas pour accéder a I'écran de lecture.
(2)Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour accéder aux photos ou aux
Vidéos.
(3) Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour sélectionner une photo ou
une Vidéo a lire ou une Vidéo a lire.
(4)Appuyez sur le bouton OK photo ou Vidéo pour sélectionner la photo
ou la Vidéo que vous souhaitez supprimer.
(5) Appuyez longuement sur le bouton OK, appuyez sur le bouton Haut
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ou Bas pour sélectionner Supprimer le fichier actuel, Supprimer tous les
fichiers et annuler.
(6) Appuyez sur le bouton OK, le fichier choisi sera supprimé.

Reformatage de votre carte mémoire

Pour conserver votre carte mémoire en bon état, reformatez-la
réguliérement. Le reformatage efface tout votre contenu, alors
assurez-vous d'abord de télécharger vos photos et vidéos.

(1) Appuyez et maintenez enfoncé le bouton Alimentation/Mode pour
allumer votre Vitesse 10.

(2) Appuyez longuement sur le bouton OK en bas pour accéder a I'écran
des parametres systéme.

(3) Appuyez sur le bouton Mode pour passer a la page des parametres
systéme et appuyez sur le bouton Bas pour trouver I'option Format, puis
sélectionnez-la.

(4) L'écran affiche Formater la carte ? Annuler/OK.

(5) Sélectionnez OK, appuyez sur le bouton OK, I'écran affiche
Formatage de la carte SD... et Formatage de la carte SD terminé !
Ensuite, vous formatez votre carte mémoire avec succes.

Télécommande

Lorsque l'appareil photo est allumé, il sera automatiquement connecté a
la télécommande a une certaine distance. Vous pouvez contréler
I'appareil photo pour prendre des photos ou enregistrer des vidéos a
l'aide de la télécommande.
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Uniquement résistant aux Bouton photo

éclaboussures, non étanche
Bouton Vidéo

Vidéo

Pour enregistrer une vidéo, assurez-vous d'abord que la caméra est en
mode Vidéo.

Pour démarrer I'enregistrement, appuyez simplement sur le bouton Gris
Vidéo. La caméra émettra un bip avec le voyant de fonctionnement
clignotant.

Pour arréter I'enregistrement, appuyez simplement a nouveau sur le
bouton Gris Vidéo. La caméra émettra un bip avec le voyant de
fonctionnement éteint.

Photo

Pour prendre une photo, assurez-vous d'abord que I'appareil photo est
en mode Photo, puis appuyez sur le bouton Photo rouge. L'appareil
photo émettra un son d'obturateur indiquant la fin de la prise de vue.

Photo en rafale

Pour capturer des photos en rafale, vérifiez d'abord que I'appareil photo
est en mode Rafale Photo, puis appuyez sur le bouton Photo rouge.
Laps de temps

Pour capturer des photos ou des vidéos en accéléré, vérifiez d'abord que
I'appareil photo est en mode Time Lapse, puis appuyez sur le bouton
Photo Rouge ou Vidéo Grise.
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VELOCIDAD 10

CAMARA DEPORTIVA

Manual del Usuario

Espafiol



Tu camara

tapa de la bateria
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OK/Obturador 3 Pantalla
Botén de encendido/modo Arriba
Puerto Tipo-C B} Altavoz
Ranura para tarjeta SD ﬂ Abajo

Lente

Nota: La camara no grabara sonido cuando esté en el estuche impermeable.

Especificaciones de la camara

Modelo Velocidad 10
Lente Lente ojo de pez gran angular HD de 170°
APP Hiicam
Pantalla 2” Pantalla
Formato de imagen JPG
Formato de Video MP4
Tarjeta de Memoria Admite tarjeta Micro SD U3 de 64-256 GB
Codigo Video H.264
Resolucién recomendada Video: 4K30FPS/Imagen: 12MP
Abajo Incorporado en
Microfono Interno y externo
Conectividad Type-C
WiFi Incorporado en 2.4G
Temperatura de funcionamiento -50 F(-10C)~+122 F (50 C)
Temperatura de almacenamiento -50 F(-10 C)~+158 F (70 C)
Sistema operativo Windows 1)8:2 7{’) SK;OSST:Q; irSta y Mac
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1. Encendido de la camara
Mantenga pulsado el botédn de encendido durante 3 segundos para
encender Velocidad 10. Asegurese de que todas las tapas de la camara
estan bien cerradas antes de encenderla.

2.Instrucciones de uso

2.1 Encendido y apagado

En el estado de camara apagada, mantenga pulsado el botén de
encendido durante 3 segundos para encender la camara.

En el estado de camara encendida, mantenga pulsado el botén de
encendido durante 3 segundos para apagar la camara.

2.2 Cambio del modo de disparo

En la interfaz de vista previa, pulse brevemente el botén de encendido/-
modo para cambiar de modo.

Consejo: Si necesita salir del mend de modos, pulse el botén de
encendido/modo una vez. Hay 9 modos en esta camara deportiva:
disparo normal, disparo lento, disparo en bucle, disparo time-lapse, foto
normal, foto temporizada, foto continua, foto time-lapse y WiFi.

2.3 Acercar y alejar la imagen

En la pantalla de vista previa, mantenga pulsado "Arriba" o "Abajo" para
acercar o alejar el zoom hasta 5 veces.

2.4 Uso del disparador

En el modo Foto o Grabacién, pulse el disparador para hacer una foto o
iniciar la grabacién.

Para detener la grabacion en el modo Grabacion, pulse de nuevo el
disparador.
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Normal Video
4K/30FPS

2.5 Entrar en la pantalla de configuracion

Desde la pantalla de vista previa, mantenga pulsado el botén OK para
entrar en la pantalla de configuracion. A continuacién, pulse el botén
Modo para configurar la foto o el video y los ajustes del sistema segun
desee.

2.6 Entrar en la pantalla de reproduccion

En la pantalla de vista previa, pulse el botén Abajo para acceder a la
pantalla de reproduccion. Podra acceder a los videos o fotos que estén
configurados para reproducir o eliminar archivos.

Para salir de la pantalla de reproduccion, basta con pulsar el botén
Modo.

2.7 Activar o desactivar el WiFi

WiFi information m
SSID: Speed_10_xxxxxx
Password: 12345678
Download APP  Scan QR to connect

Encender el WiFi
Entrada rapida: Con la camara encendida, pulse el botdn Arriba para
encender el WiFi.
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Entrada en Modo WiFi: Para entrar en la pagina de Modo, pulse el boton
Modo. A continuacién, utilice el botén Abajo para navegar y seleccionar el
modo deseado. Una vez que haya encontrado la opcion WIFI, pulse el
botén OK para activar la conexiéon WiFi. La camara entrara en modo WiFi
y mostrara la informacion WiFi en 3 segundos.

Desactivar WiFi

En modo WiFi, pulse de nuevo el botén Arriba o el botén Modo para
desactivar WiFi.

En la interfaz Video/Previsualizacion de fotos

Menu Video

La camara esta en modo Video Normal por defecto cuando se enciende.
Los modos de video de esta cdmara incluyen Video Normal, Video Lento,
Video en Bucle y Video Timelapse.

1.Modos de video

(1)Modo Video Normal

En el modo Video, pulse el botén del obturador para grabar video en la
resolucion ajustada. En la pantalla de vista previa, mantenga pulsado
Arriba o Abajo para acercar o alejar la imagen, admite hasta 5X.
Consejo: También puede entrar en el menu del modo Video para activar
el modo Video.

Normal Video
4K/30FPS
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(2)Modo Video Lento
Para acceder al modo Video Lento, pulsa brevemente el botén Encendi-
do/Modo para acceder a la interfaz de seleccion de modos y elegir Video
Lento. Por dltimo, vuelva a la pantalla de vista previa.
En este modo, pulsa el botén del obturador para grabar un video a
camara lenta a la resolucion y velocidad establecidas. En la pantalla de
vista previa, mantén pulsado Arriba o Abajo para acercar o alejar la
imagen, admite hasta 5X.
Antes de grabar Videos lentos, puedes entrar en la pantalla de ajustes de
Video para configurar la resolucién y la velocidad.
(3)Modo Bucle de Video
Para entrar en el modo Loop Video, pulsa brevemente el botén Encendi-
do/Modo para entrar en la interfaz de selecciéon de modos y elegir Loop
Video. Por ultimo, vuelva a la pantalla de vista previa.
En este modo, pulsa el disparador para grabar un video en bucle de la
duracion establecida.
En la pantalla de vista previa, mantén pulsado Arriba o Abajo para acercar
o alejar la imagen, admite hasta 5X.
Antes de grabar videos en bucle, puedes entrar en la pantalla de ajustes
de video para configurar la resolucion y la longitud del video.
(4)Modo Timelapse Video
Para entrar en el modo Timelapse Video, pulsa brevemente el botén
Power/Mode para entrar en la interfaz de selecciéon de modos y elegir
Timelapse Video.
En este modo, pulsa el botén "Disparador" para capturar una serie de
Videos en el intervalo establecido. En la pantalla de vista previa, mantén
pulsado Arriba o Abajo para acercar o alejar la imagen, admite hasta 5X.
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Mode selection

“WNormal Video Slow Video  Loop Video

Normal Photo

Normal Video Y Auto Timer Timelapse Video
Photo

4K/30FPS

2.Configuracion de video

(1) Resolucion de video:

5K 30 FPS/4K 60 FPS/4K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30 FPS/1080P 60
FPS/1080P 30FPS/720P 120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS (Configura-
cion predeterminada:4K 30FPS)

Esta camara es capaz de grabar video hasta 5K30FPS, con mayor
resolucion ofreciendo mayor claridad y detalle debido al mayor nimero de
pixeles. Sin embargo, un video de mayor resolucién también da como
resultado archivos de mayor tamafio. La captura de videos de alta
resolucion o altos fps en condiciones mas calidas puede consumir mas
energia.

(2) Modo Video:

Podras elegir el modo Video que desees entre las opciones disponibles.
*Video normal: en este modo, presione el botén del obturador para grabar
videos normales. Para detener la grabacion, simplemente presione el
botén Obturador nuevamente.

« Video lento: 2,7K 2X /1080P 4X /1080P 2X / 720P 8X / 720P 4X

El modo Video lento permite a la camara grabar videos con la resolucion
establecida y la velocidad de camara lenta. Sin embargo, el metraje de
video se guardara a una velocidad de reproduccién de 30 fotogramas por
segundo (FPS). Como resultado, cuando se reproduzca el video,
parecera mas lento, creando un efecto visualmente cautivador.
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*Video en bucle: 1 min /2 min /3 min /5 min (configuracién predetermina-
da: 2 min)

En el modo Video en bucle, si configura la duraciéon del video en 3
minutos, la camara grabara un video y guardara el contenido cada 3
minutos. Cuando la memoria esté llena, los nuevos archivos de video
sobrescribiran los antiguos para garantizar una grabacién continua.

« Video Timelapse: 1S/2S/5S/10S / 30S / 60S (Configuracion predeter-
minada: 1S)

Esta opcion le permite especificar la frecuencia con la que se capturan y
compilan los cuadros de Video. La cdmara capturara una serie de videos
en el intervalo establecido, lo que la hace ideal para tomar fotografias en
escenas dinamicas o cambiantes, como nubes, estrellas, puestas de sol
y mas.

Nota:

@ Los videos Timelapse se capturan sin audio.

@ El intervalo de lapso de tiempo esta disponible solo en el modo Video
de lapso de tiempo.

(3)EIS

Apagado / Encendido (Configuracién predeterminada: Encendido)

4K 60 FPS/4K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30 FPS/1080P 60 FPS/1080P
30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Nota:

@ 5K 30FPS y 720P 120FPS no estan disponibles en el modo EIS. La
Estabilizacién Electronica de Imagen (EIS) 2.0 corrige eficazmente la
distorsion de la lente, permitiendo videos fluidos. Esta funcion es adecua-
da para su uso en escenas de equitacion, esqui y uso portatil.

@ La estabilizacion electronica de imagen no esta disponible en los
modos de camara lenta y video a intervalos.

(4) Deteccion de movimiento
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Apagado / Encendido (Configuracion predeterminada: Apagado)

La funcién de deteccion de movimiento permite que la camara detecte el
movimiento y comience a grabar video automaticamente. Este proceso
implica que la cdmara detecte el movimiento de un objeto en su campo de
vision, o el movimiento del entorno en relacion con el objeto.

Cuando la deteccion de movimiento esta habilitada, la camara comenzara
a grabar video automaticamente cuando detecte cualquier movimiento
dentro de su campo de vision.

(5) Sello de fecha

Apagado / Encendido (Configuracién predeterminada: Encendido)

Con la marca de fecha habilitada, se agregara una marca de agua de
fecha y hora al video. También puedes configurarlo en Desactivado.

Menu de fotos

1.Modos de fotografia

Los modos de fotografia de esta camara incluyen Foto normal, Foto con
temporizador automatico, Foto en rafaga y Foto a intervalos.
2.Configuracién de fotos

(1)Foto normal

64MP/56MP / 50MP / 30MP/24MP/ 20MP/12MP / 8MP (configuracion
predeterminada: 12MP)

Esta camara es capaz de capturar fotografias de 64MP, con mayor
resolucion ofreciendo mayor claridad y detalle debido al mayor nimero de
pixeles. Sin embargo, una fotografia de mayor resolucién también da
como resultado archivos de mayor tamafio.

(2) Foto con temporizador automatico

3S/5S/10S/15S / 20S (Configuraciéon predeterminada: 3S)

La camara captura una serie de fotografias en el intervalo establecido, lo
que la hace ideal para tomar fotografias en escenas dinamicas o
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cambiantes, como nubes, estrellas, puestas de sol y mas.

Nota: El intervalo de lapso de tiempo solo esta disponible en el modo Foto
con temporizador automatico.

(3) Foto en rafaga

3P/S, 5P/S (Configuracion predeterminada: 3P/S)

Establezca la cantidad de fotos que se tomaran por segundo en el modo
Foto en rafaga. La camara tomara continuamente varias fotografias en
una toma especifica.

Nota: Foto en rafaga solo esta disponible en el modo Foto en rafaga.

L2 Mode selection

[ Normal photo Auloﬂmer
video

"~ Normal Video Burst photos
4KI30FPS hoto 12M/3P

(4) Foto a intervalos

3S/5S/10S/15S/20S / 30S (Configuracién predeterminada: 3S)
Configure la cuenta regresiva antes de que la cdmara tome una foto en el
modo Foto con temporizador. Por ejemplo, si configura la cuenta
regresiva en 3S, la camara realizara una cuenta regresiva de 3 a 1 antes
de capturar la toma.

Nota: CountDown solo esta disponible en el modo Timelapse Photo.

(5) Sello de tiempo

Apagado / Encendido (Configuracién predeterminada: Encendido)

Con Sello de fecha habilitado, se agregara una marca de agua de fecha y
hora a la foto. También puedes configurarlo en Desactivado.
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(6) Modo Coche, también denominado Modo de Grabacion en Bucle,
funciona de la siguiente manera:

Cuando la camara esta conectada a una fuente de alimentacion (5V/2A),
se enciende y comienza a grabar automaticamente. Al alcanzarse la
capacidad de almacenamiento, el sistema sobrescribe automaticamente
los archivos de video mas antiguos.

En caso de un corte de energia, el dispositivo guarda automaticamente la
grabacién en curso y se apaga. Este modo permite una captura de video
continua, de manera similar a una camara de dashboard.

(7)idioma English/Deutsch/Frangais/Espafiol/Italiano/ B 438/ 2= O /&K
thx/fE{AH X (Configuracién predeterminada: inglés)

Puede configurar el idioma del sistema de la camara.

(8) Configuracion de fecha y hora AAAA/ MM / DD

Puede configurar manualmente la fecha y la hora de su camara. La fecha
y hora de la cdmara se sincronizaran con las de su teléfono una vez que
esté conectado a la APP. Esto garantiza que las marcas de tiempo de su
camara sean precisas y estén alineadas con su zona horaria local.

Nota: La fecha y la hora de la camara se restableceran automaticamente
después de retirar la bateria.

(9)Protector de pantalla

Cerrar / 30S/ 1Min / 2Min (Configuracién predeterminada: 2Min)

La pantalla se apagara automaticamente después de un periodo de
inactividad para ahorrar bateria. Para volver a encender la pantalla,
presione cualquier boton de la camara.

(10) Apagado automatico

Cerrar / 3Min / 5Min / 10Min (Configuracion predeterminada: Cerrar)

La camara se apagara después de un periodo de inactividad para ahorrar
bateria.
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(11)Formato

Si / No (configuracién predeterminada: No)

Formatee su tarjeta de memoria en la cdmara antes de usarla por primera
vez. Para mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, vuelva
a formatearla periédicamente.

Al volver a formatear se borra todo tu contenido, asi que asegurate de
descargar tus fotos y videos primero.

(12) Restablecimiento de fabrica

Si / No (configuracion predeterminada: No)

Esta opcion restablecera todas las configuraciones a los valores predeter-
minados.

Conexion a la Hiicam App

Para conectar su camara a la Hiicam App, primero descargue esta APP
desde App Store o Google Play a su teléfono inteligente. Cuando su
camara esta conectada a la Hiicam APP , puede controlarla para capturar
o cambiar su configuracion usando su teléfono. También puede obtener
una vista previa en vivo, reproducir, descargar, editar y compartir videos a
través de esta APP. Siga las instrucciones a continuacién para conectar
su camara a la Hiicam App.

Escanéame

GETITON
” Google Play

# Download on the

¢ App Store
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1.Entrada rapida: Cuando la camara esté encendida, pulse el botén arriba
para encender WiFi.

Modo de entrada WiFi: pulse el botén de modo para entrar en la pagina de
modo, a continuacion, pulse el botdn abajo para navegar a elegir el modo
deseado, encontrar la opcién WIFI y pulse el botén OK para abrir la
conexion WIFi, la camara entra en modo WiFi, y la informacién WiFi se
mostrara después de 3 segundos.

2.Entre en Hiicam APP, pulse Add Device para empezar a conectar
dispositivos.

Aparecera un aviso de conexion, pulse siguiente para saltar a la interfaz
de conexion wifi. Hay 2 formas de conectarse:

1) Conexion manual: haga clic en el boton, debera seleccionar manual-
mente el wifi integrado de la camara e introducir la contrasefia.

2) Conexion por escaneo de cédigo: haz clic en el botén, apunta con tu
teléfono movil al codigo escaneo de conexion situado en la parte derecha
de la interfaz wifi de la camara, y se conectara automaticamente.
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Reproducir su contenido
Puede reproducir sus contenidos en la camara, su computadora, TV o
teléfono inteligente.
Para reproducir sus videos y fotos en una computadora, primero debe
transferir estos archivos. La transferencia de archivos también libera
espacio en su memoria para nuevos contenidos.
Con este método, la resolucion de reproduccion depende de la resolucion
del dispositivo y de su capacidad para reproducir esa resolucion.
1.Reproduccién de archivos en su Velocidad 10
(1)Enciende tu Velocidad 10.
(2) Presione el boton Abajo para ingresar a la pantalla de reproduccién.
(3) Presione el botén Arriba o Abajo para seleccionar el modo Fotos o
Videos y luego presione el botén OK para ingresar al modo seleccionado.
(4) Presione el botén Arriba o Abajo para seleccionar una foto o Video
para reproducir foto o Video para reproducir.
(5)Pulse el boton OK foto o Video para reproducirlo en pantalla completa.
Nota: Si su tarjeta de memoria tiene mucho contenido, es posible que
tarde un minuto en cargarse.
2.Eliminar archivos en Tu Velocidad 10
(1) Presione el botén Abajo para ingresar a la pantalla de reproduccién.
(2)Presione el boton Arriba o Abajo para acceder a fotos o Videos.
(3) Presione el botén Arriba o Abajo para seleccionar una foto o Video
para reproducir foto o Video para reproducir.
(4)Presione el botén OK foto o Video para seleccionar la foto o Video que
desea eliminar.
(5) Mantenga presionado el boton OK, presione el boton Arriba o Abajo
para seleccionar Eliminar el archivo actual, Eliminar todos los archivos y
cancelar.
(6) Presione el boton Aceptar y se eliminara el archivo elegido.
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Como reformatear su tarjeta de memoria

Para mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, vuelva a
formatearla periédicamente. Al volver a formatear se borra todo tu
contenido, asi que asegurate de descargar tus fotos y videos primero.
(1) Mantenga presionado el botén Encendido/Modo para encender su
Velocidad 10.

(2) Mantenga presionado el botén OK en la parte inferior para ingresar a
la pantalla de configuracion del sistema.

(3) Presione el botén Modo para cambiar a la pagina de configuracion del
sistema y presione el botén Abajo para encontrar la opciéon Formato,
luego seleccionela.

(4)La pantalla muestra ¢ Formatear la tarjeta? Cancelar/Aceptar.
(5)Seleccione Aceptar, presione el boton OK, la pantalla muestra
Formateo de tarjeta SD... y jFormateo de tarjeta SD completado! Luego
formateara su tarjeta de memoria correctamente.

Remoto

Cuando la camara esté encendida, se conectard automaticamente al
control remoto dentro de una cierta distancia. Puedes controlar la cdmara
para tomar fotos o grabar videos usando el control remoto.

Solo a prueba de salpicaduras, Botén de foto

no impermeable
Botén Video
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Video

Para grabar Video, primero asegurese de que la camara esté en modo
Video.

Para comenzar a grabar simplemente presione el botén Gris Video. La
camara emitira un pitido y la luz indicadora de funcionamiento
parpadeara.

Para detener la grabacion simplemente presione nuevamente el botén
Gris Video. La camara emitira un pitido con la luz indicadora de
funcionamiento apagada.

Foto

Para capturar una foto, primero asegurese de que la camara esté en
modo Foto, luego presione el botén Foto roja. La camara emitira un
sonido de obturador indicando la finalizacién de la toma.

Foto de rafaga

Para capturar fotografias en rafaga, primero verifique que la camara esté
en modo Foto en rafaga y luego presione el botén Foto roja.

Lapso de tiempo

Para capturar fotografias o videos en lapso de tiempo, primero verifique
que la camara esté en modo Lapso de tiempo, luego presione el boton
Foto roja o Video gris.
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VELOCITA 10

TELECAMERA SPORTIVA

Manuale d'uso

Italiano



La vostra fotocamera.

coperchio della batteria
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OK/Otturatore

Pulsante di accensione/modalita

Porta di Type-C
Slot per scheda SD

Lente

3 schermo

@ su

B} Altoparlante

a Giu

Nota: la fotocamera non registrera I'audio quando & nella custodia

impermeabile.

Specifiche della fotocamera

Modello Velocita 10
Lente Obiettivo fisheye grandangolare 170° HD
APP Hiicam
Schermo 2” Schermo
Formato immagine JPG
Formato Video MP4

Scheda Di Memoria

Supporta scheda micro SD U3 da 64-256 GB

Codice Video H.264
Risoluzione consigliata Video: 4K30FPS/Immagine: 12MP
Altoparlante Incorporato
Microfono Interno ed esterno
Connettivita Type-C
WIFI Incorporato 2.4G

Temperatura di funzionamento

50 F(-10C)~+122 F (50 C)

Temperatura di conservazione

50 F(-10C)~+158 T (70 C)

Sistema operativo

Windows XP/7/8,SP3/Vista and Mac
10.5 or above
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1. Accensione della telecamera

Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere
Speed 10. Assicurarsi che tutti i coperchi della fotocamera siano ben
chiusi prima di accenderla.

2.Istruzioni per I'uso

2.1 Accensione o spegnimento

Quando la fotocamera & spenta, premere a lungo il pulsante di accensi-
one per 3 secondi per accenderla.

Nello stato di fotocamera accesa, premere a lungo il pulsante di accensi-
one per 3 secondi per spegnere la fotocamera.

2.2 Commutazione della modalita di ripresa

Nell'interfaccia di anteprima, premere brevemente il pulsante di
accensione/modalita per cambiare modalita.

Suggerimento: se si desidera uscire dal menu delle modalita, premere
una volta il pulsante di accensione/modalita. Questa fotocamera sportiva
dispone di 9 modalita: Scatto normale, Scatto lento, Scatto in loop, Scatto
time-lapse, Foto normale, Foto temporizzata, Foto continua, Foto
time-lapse e WiFi.

2.3 Zoom avanti e indietro

Nella schermata di anteprima, tenere premuto "Su" o "Giu" per ingrandire
o rimpicciolire fino a 5 volte.

2.4 Uso del pulsante di scatto

In modalita Foto o Registrazione, premere il pulsante di scatto per
scattare una foto o avviare la registrazione.

Per interrompere la registrazione in modalita di registrazione, premere
nuovamente il pulsante di scatto.
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Normal Video
4K/30FPS

2.5 Accesso alla schermata delle impostazioni

Dalla schermata di anteprima, tenere premuto il pulsante OK per
accedere alla schermata delle impostazioni. Quindi, premere il pulsante
Modalita per configurare le impostazioni di foto o video e di sistema
come desiderato.

2.6 Accesso alla schermata delle riproduzione

Nella schermata di anteprima, premere il pulsante Giu per accedere alla
schermata di riproduzione. Sara possibile accedere ai video o alle foto
impostati per la riproduzione o I'eliminazione dei file.

Per uscire dalla schermata di riproduzione, & sufficiente premere il
pulsante Modalita.

2.7 Attivazione o disattivazione del WiFi

WiFi information m

SSID: Speed_10_xxxxxx
Password: 12345678

Download APP  Scan QR to connect

Attivazione del WiFi
Accesso rapido: con la fotocamera accesa, premere il pulsante Su per
attivare il WiFi.
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Accesso alla modalita WiFi: per accedere alla pagina della modalita,
premere il pulsante Modalita. Quindi, utilizzare il pulsante Giu per
navigare e selezionare la modalita desiderata. Una volta individuata
I'opzione WIFI, premere il pulsante OK per attivare la connessione WiFi.
La fotocamera entrera in modalita WiFi e visualizzera le informazioni WiFi
entro 3 secondi.

Disattivazione del WiFi

In modalita WiFi, premere nuovamente il pulsante Su o il pulsante
Modalita per disattivare il WiFi.

Nell'interfaccia di anteprima video/foto

Menu video

Per impostazione predefinita, la fotocamera & in modalita Video normale
qguando viene accesa. Le modalita video di questa fotocamera includono
Video normale, Video lento, Video in loop e Video in timelapse.

1.Modalita video

(1)Modalita video normale

In modalita Video, premere il pulsante Otturatore per registrare video con
la risoluzione impostata. Nella schermata di anteprima, premi a lungo e
tieni premuto Su o Giu per ingrandire o ridurre, supporta fino a 5X.
Suggerimento: & anche possibile accedere al menu della modalita video
per abilitare la modalita video.

B¢ 7] [3)

Normal Video
4K/30FPS
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(2)Modalita video lenta

Per accedere alla modalita Video lento, premere brevemente il pulsante
Accensione/Modalita per accedere all'interfaccia di selezione delle
modalita per scegliere Video lento. Infine, torna alla schermata di antepri-
ma.

In questa modalita, premere il pulsante Otturatore per registrare un video
al rallentatore alla risoluzione e velocita impostate. Nella schermata di
anteprima, premi a lungo e tieni premuto Su o Giu per ingrandire o ridurre,
supporta fino a 5X.

Prima di registrare video lenti, puoi accedere alla schermata delle
impostazioni video per configurare la risoluzione e la velocita.
(3)Modalita video in loop

Per accedere alla modalita Loop Video, premere brevemente il pulsante
Accensione/Modalita per accedere all'interfaccia di selezione delle
modalita per scegliere Loop Video. Infine, torna alla schermata di antepri-
ma.

In questa modalita, premere il pulsante Otturatore per registrare un video
in loop della durata impostata.

Nella schermata di anteprima, premi a lungo e tieni premuto Su o Giu per
ingrandire o ridurre, supporta fino a 5X.

Prima di registrare video in loop, € possibile accedere alla schermata delle
impostazioni video per configurare la risoluzione e la durata del video.

(4) Modalita video time-lapse

Per accedere alla modalita Video Timelapse, premere brevemente il
pulsante Accensione/Modalita per accedere alliinterfaccia di selezione
delle modalita per scegliere Video Timelapse.

In questa modalita, premere il pulsante "Otturatore" per catturare una
serie di video all'intervallo impostato. Nella schermata di anteprima, premi
a lungo e tieni premuto Su o Giu per ingrandire o ridurre, supporta fino a

5X.
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“WNormal Video Slow Video Loop Video

Normal Photo

Normal Video Auto Timer Timelapse Video
Photo

4K/30FPS 4K

2. Impostazioni video

(1) Risoluzione video:

5K 30FPS/4K 60FPS/4K 30FPS/2,7K 60FPS/2,7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P  30FPS/720P  120FPS/720P  60FPS/720P  30FPS
(impostazione predefinita: 4K 30FPS)

Questa fotocamera € in grado di registrare video fino a 5K30FPS. Piu alta
¢ la risoluzione, maggiore € il numero di pixel e maggiore € la nitidezza e
il dettaglio. Tuttavia, maggiore € la risoluzione, maggiore & la dimensione
del file video. La registrazione di video ad alta risoluzione o ad alta velocita
in condizioni di caldo pud consumare piu energia.

(2) Modalita video:

E possibile selezionare la modalita video desiderata tra le opzioni
disponibili.

-Video normale: in questa modalita, premere il pulsante di scatto per
registrare un video normale. Per interrompere la registrazione, &
sufficiente premere nuovamente il pulsante di scatto.

-Video lento: 2,7K 2X /1080P 4X /1080P 2X / 720P 8X / 720P 4X

La modalita Slow Video consente alla fotocamera di registrare video alla
risoluzione e alla velocita di rallentamento impostate. Tuttavia, il filmato
verra salvato a una velocita di riproduzione di 30 fotogrammi al secondo
(FPS). Pertanto, quando il video viene riprodotto, sembra rallentare,
creando un effetto visivamente accattivante.

-Loop Video: 1 min /2 min /3 min /5 min (default: 2 min)
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In modalita Loop Video, se si imposta la durata del video a 3 minuti, la
fotocamera registrera un video ogni 3 minuti e ne salvera il contenuto.
Quando la memoria & piena, il nuovo file video sovrascrive quello vecchio
per garantire una registrazione continua.

-Video time lapse: 1S/2S/5S/10S / 30S / 60S (impostazione predefinita:
18)

Questa opzione consente di specificare la frequenza con cui i fotogrammi
video vengono catturati e compilati. La fotocamera catturera una serie di
video all'intervallo impostato, rendendola ideale per scattare foto in scene
dinamiche o mutevoli, come nuvole, stelle, tramonti e altro ancora.

Nota:

@ I video timelapse vengono catturati senza audio.

@ Intervallo Timelapse & disponibile solo nella modalita Video Timelapse.
(3) EIS

Spento / Acceso (impostazione predefinita: Acceso)

4K 60FPS/4K 30FPS/2,7K 60FPS/2,7K 30FPS/1080P 60FPS/1080P
30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Nota:

@ 5K 30FPS e 720P 120FPS non sono disponibili in modalita EIS. La
stabilizzazione elettronica dell'immagine (EIS) 2.0 corregge efficacemente
la distorsione dell'obiettivo, consentendo video fluidi. Questa funzionalita
€ adatta per l'uso in scene di equitazione, sci e a mano libera.

@ La stabilizzazione elettronica dellimmagine non & disponibile nelle
modalita video al rallentatore e timelapse.

(4)Rilevamento del movimento

Spento / Acceso (impostazione predefinita: Spento)

La funzione Motion Detection consente alla fotocamera di rilevare il
movimento e avviare automaticamente la registrazione video. Questo
processo prevede che la telecamera rilevi il movimento di un oggetto nel
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suo campo visivo o il movimento dell'ambiente circostante rispetto
all'oggetto.

Quando il rilevamento del movimento e abilitato, la fotocamera iniziera
automaticamente a registrare video quando rileva qualsiasi movimento
all'interno del suo campo visivo.

(5)Timbro della data

Spento / Acceso (impostazione predefinita: Acceso)

Con Timbro data abilitato, al video verra aggiunta una filigrana di data e
ora. Puoi anche impostarlo su Disattivato.

Menu foto

1.Modalita foto

Le modalita foto di questa fotocamera includono Foto normale, Foto con
timer automatico, Foto a raffica e Foto timelapse.

2.Impostazioni foto

(1)Foto normale

64MP/56MP / 50MP / 30MP/24MP/ 20MP/12MP / 8MP (impostazione
predefinita:12MP)

Questa fotocamera € in grado di catturare foto da 64 MP, con una risoluzi-
one piu elevata che offre maggiore chiarezza e dettaglio grazie al maggior
numero di pixel. Tuttavia, una foto a risoluzione piu elevata comporta
anche dimensioni di file piu grandi.

(2) Foto con timer automatico

3S/5S/10S/15S / 208 (impostazione predefinita: 3S)

La fotocamera cattura una serie di foto all'intervallo impostato, rendendola
ideale per scattare foto in scene dinamiche o mutevoli, come nuvole,
stelle, tramonti e altro ancora.

Nota: l'intervallo di timelapse e disponibile solo nella modalita Foto con
timer automatico.

7



(3)Foto a raffica

3P/S, 5P/S (impostazione predefinita: 3P/S)

Imposta il numero di foto da scattare al secondo in modalita Burst Photo.
La fotocamera scattera continuamente piu foto nello scatto specifico.
Nota: Burst Photo & disponibile solo nella modalita Burst Photo.

8| Timelapse Nomal photo Auto timer
photo

video

® Gl

Normal Video Timelapse Burst photos
4K/30FPS photo 12M/3P

(4)Foto in time-lapse

3S/5S/10S/15S/20S / 30S (impostazione predefinita: 3S)

Imposta il conto alla rovescia prima che la fotocamera scatti una foto in
modalita Foto con timer. Ad esempio, se imposti il conto alla rovescia su
3S, la fotocamera effettuera il conto alla rovescia da 3 a 1 prima di
acquisire lo scatto.

Nota: il conto alla rovescia & disponibile solo nella modalita Foto
timelapse.

(5) Timbro temporale

Spento / Acceso (impostazione predefinita: Acceso)

Con Timbro data abilitato, alla foto verra aggiunta una filigrana con data e
ora. Puoi anche impostarlo su Disattivato.

(6)Modalita Auto, anche nota come Modalita di Registrazione a Ciclo,
funziona nel modo seguente:
Quando la fotocamera € collegata a una fonte di alimentazione (5V/2A),
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si accende e inizia automaticamente a registrare. Una volta che la
capacita di archiviazione & piena, il sistema sovrascrive automaticamente
i file video piu vecchi.

In caso di interruzione di corrente, il dispositivo salva automaticamente la
registrazione in corso e si spegne. Questa modalita facilita una registrazi-
one video continua, simile a quella di una dashcam.

(7)lingua English/Deutsch/Frangais/Espafiol/Italiano/ B 4538/ 2t = Of /&K
37 /BI{AHX (Impostazione predefinita: inglese)

E possibile impostare la lingua del sistema della fotocamera.
(8)Impostazione data e ora AAAA/MM/GG

Puoi impostare manualmente la data e I'ora per la tua fotocamera. La data
e l'ora della fotocamera si sincronizzeranno con quelle del tuo telefono
una volta connesso all'app. Cid garantisce che i timestamp della fotocam-
era siano accurati e allineati con il fuso orario locale.

Nota: la data e I'ora della fotocamera verranno reimpostate automatica-
mente dopo aver rimosso la batteria.

(9)Salvaschermo

Chiudi / 30S/ 1Min / 2Min (impostazione predefinita: 2Min)

Il display si spegnera automaticamente dopo un periodo di inattivita per
risparmiare la durata della batteria. Per riaccendere il display, premere un
pulsante qualsiasi sulla fotocamera.

(10) Spegnimento automatico

Chiudi / 3Min / 5Min / 10Min (impostazione predefinita: Chiudi)

La fotocamera si spegnera dopo un periodo di inattivita per prolungare la
durata della batteria.

(11)Formato

Si/No (impostazione predefinita: No)
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Formattare la scheda di memoria nella fotocamera prima di utilizzarla per
la prima volta. Per mantenere la scheda di memoria in buone condizioni,
riformattatela regolarmente.

La riformattazione cancella tutti i tuoi contenuti, quindi assicurati di
scaricare prima foto e video.

(12)Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Si/No (impostazione predefinita: No)

Questa opzione ripristinera tutte le impostazioni ai valori predefiniti.

Collegamento all'app Hiicam

Per collegare la fotocamera all'app Hiicam, scaricare prima l'app sul
proprio smartphone dall'App Store o da Google Play. Quando la fotocam-
era € collegata all'app Hiicam, & possibile utilizzare il telefono per control-
larla e scattare foto o modificare le impostazioni. E inoltre possibile
visualizzare in anteprima, riprodurre, scaricare, modificare e condividere
video in tempo reale attraverso l'app. Seguire le istruzioni riportate di
seguito per collegare la fotocamera all'app Hiicam.

Scannerizzami

GET ITON
» Google Play

# Download on the

S App Store
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1.Inserimento rapido: quando la telecamera & accesa, premere il pulsante
up per attivare il WiFi.

Accesso alla modalita WiFi: premere il pulsante mode per accedere alla
pagina delle modalita, quindi premere il pulsante down per navigare e
scegliere la modalita desiderata, individuare I'opzione WIFI e premere il
pulsante OK per aprire la connessione WiFi; la telecamera entra in
modalita WiFi e le informazioni WiFi vengono visualizzate dopo 3 secondi.
2.Entrare nell'lAPP Hiicam, premere Aggiungi dispositivo per iniziare a
collegare i dispositivi.

Apparira una richiesta di connessione, fare clic su Avanti per passare
all'interfaccia di connessione WiFi. Ci sono 2 modi per connettersi:

1) Connessione manuale: fare clic sul pulsante, & necessario selezionare
manualmente il wifi integrato della telecamera e inserire la password.

2) Connessione tramite QR del codice: fare clic sul pulsante, puntare il
cellulare sul codice QR di connessione sul lato destro dell'interfaccia wifi
della fotocamera e la connessione avverra automaticamente.

Piease hm o he camers by pressin -




Riproduzione dei tuoi contenuti

Puoi riprodurre i tuoi contenuti sulla fotocamera, sul computer, sulla TV o
sullo smartphone.

Per riprodurre video e foto su un computer, devi prima trasferire questi file.
Il trasferimento di file libera anche spazio nella memoria per nuovi
contenuti.

Con questo metodo, la risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzi-
one del dispositivo e dalla sua capacita di riprodurre tale risoluzione.
1.Riproduzione di file su Velocita 10

(1)Accendi Velocita 10.

(2)Premere il pulsante Giu per accedere alla schermata di riproduzione.
(3)Premere il pulsante Su o Giu per selezionare la modalita foto o video,
quindi premere il pulsante OK per accedere alla modalita selezionata.
(4)Premere il pulsante Su o Giu per selezionare una foto o un video da
riprodurre. foto o video da riprodurre.

(5)Premere il pulsante OK per riprodurre la foto o il video a schermo
intero.

Nota: se la scheda di memoria contiene molti contenuti, il caricamento
potrebbe richiedere un minuto.

2.Eliminazione di file su Velocita 10

(1)Premere il pulsante Giu per accedere alla schermata di riproduzione.
(2)Premere il pulsante Su o Giu per accedere a foto o video.

(3)Premere il pulsante Su o Giu per selezionare una foto o un video da
riprodurre. foto o video da riprodurre.

(4)Premere il pulsante OK foto o video per selezionare la foto o il video
che si desidera eliminare.

(5)Premere a lungo il pulsante OK, premere il pulsante Su o Giu per
selezionare Elimina il file corrente, Elimina tutti i file e annulla.
(6)Premere il pulsante OK per eliminare il file scelto.
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Riformattare la scheda di memoria

Per mantenere la scheda di memoria in buone condizioni, riformattatela
regolarmente. La riformattazione cancella tutti i tuoi contenuti, quindi
assicurati di scaricare prima foto e video.

(1) Tieni premuto il pulsante di accensione/modalita per accendere
Velocita 10.

(2)Premere a lungo il pulsante OK in basso per accedere alla schermata
delle impostazioni di sistema.

(3)Premere il pulsante Modalita per passare alla pagina delle impostazioni
di sistema e premere il pulsante Giu per trovare I'opzione Formato, quindi
selezionarla.

(4)Lo schermo mostra Formattare la scheda? Annulla OK.

(5) Selezionare OK, premere il pulsante OK, lo schermo mostra Format-
tazione scheda SD... e Formattazione scheda SD completata! Quindi
formattare correttamente la scheda di memoria.

A distanza

Quando la fotocamera & accesa, verra automaticamente collegata al
telecomando entro una certa distanza. Puoi controllare la fotocamera per
scattare foto o registrare video utilizzando il telecomando.

Solo resistente agli spruzzi Pulsante foto

d'acqua, non impermeabile
Pulsante video
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video

Per registrare video, assicurati innanzitutto che la fotocamera sia in
modalita Video.

Per avviare la registrazione, & sufficiente premere il pulsante Video
grigio. La fotocamera emettera un segnale acustico con la spia di
funzionamento lampeggiante.

Per interrompere la registrazione, ¢ sufficiente premere nuovamente il
pulsante Grigio Video. La fotocamera emettera un segnale acustico con
la spia di funzionamento spenta.

Foto

Per scattare una foto, assicurati innanzitutto che la fotocamera sia in
modalita Foto, quindi premi il pulsante Foto rossa. La fotocamera
emettera un suono di scatto che indica il completamento dello scatto.

Foto scoppiata

Per scattare foto a raffica, verificare innanzitutto che la fotocamera sia in
modalita Burst Photo, quindi premere il pulsante Red Photo.

Lasso di tempo

Per acquisire foto o video temporizzati, verificare innanzitutto che la
fotocamera sia in modalita Time Lapse, quindi premere il pulsante Foto
rossa o Video grigio.
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Montaggio della fotocamera
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SV
SNABBSTART GUIDE

1. Snabb nedladdning Hiicam

Kort tryck )
att skjuta/stanna Hall for att 6ppna instéllningarna



Strom/lage

Ll

Automatisk timer
Foto

Tryck kort fér att gd in i lagenas Tips:
tryck pa det igen for att avsluta menyn

Kort tryck till

gloeE Hall fér att zooma in
ga in pa Wifi-granssnittet

Kort tryck for att gd in

; Hall for att zooma ut
Uppspelning



Steg 1

Sla pa kamerans Wifi (vélj ett av alternativen nedan) -

Tryck kort pa Upp-knappen for att gd in i menyn
Wifi-information Tryck ner pa skarmen for att

Sppna genvigsmenyn och tryck pa Wifi-ikonen

Tryck kort pa strom-/lageknappen for att ga till lagesvalet och
tryck pa Wifi-ikonen

Observera: | Wifi-informationens gréanssnitt, tryck pd Power/Mode-knappen

Steg 2

Oppna Hiicam-appen och tryck pa Lagg till
enhet for att borja ansluta till enheten,




Steg 3

Det kommer att finnas

en anslutningsprompt, klicka pa
"Nista" for att

ga till wifi-anslutningsgranssnittet.

Steg 4
Tva satt att ansluta:

Manuell anslutning: Klicka pa knappen,
Du maste manuellt vélja kamerans
inbyggda wifi och ange lésenordet.

2) Skanna QR-kodanslutning: Klicka pa knappen,
rikta din telefon mot QR-koden fér
.. anslutning pa hoger sida av

) kamerans wifi-granssnitt, och anslut automatiskt.
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CS
RYCHLY START PRUVODCE

1. Rychlé staz¥ni Hiicam

> Songle OF 0]
L]
- I

Kratky stisk ]
striet/zastavit Stisknéte a podrzte pro vstup do nastaveni



Napajeni/rezim

\

I

Stisknéte a podrzte pro zapnutijvypnuti  Kratké stisknuti pro vstup do rezifijp:
Stisknéte znovu pro ukoncEni nabidky

Nahoru Knoflik

Kratkym stisknutim
Zadejte rozhrani Wi-Fi

Drzte pro priblizéni

Doli  Knoflik

Vstupte kratkym stisknutim

gl Stisknéte a podrzte pro oddaleni
Préghravani



Krok 1

Zapnout kameru Wi-Fi (vyberte jeden ze zplsobl niz¥)

- Kratké stisknuti tlacftka Nahoru pro vstup do

Informace o Wi-Fi Préjedte prstem dol( po obrazovce, abyste vstoupili

do nabidky rychlych akci, a klepnéte na ikonu Wi-Fi

-Kratce stisknéte tlacftko napajeni/rezifnu pro vstup do vybéru rezifmu a

Ikona Wi-Fi

Poznamka: V rozhrani informaci o Wi-Fi stisknéte tlacftko napajeni/rezitnu

Krok 2

Vstupte do aplikace Hiicam, stisknéte Pritlat
zarfzeni pro zahdjeni pripojeni k zarfzeni.




Krok 3

Zobrazi se vyzva k

pripojeni, kliknutim na "Dals?
se présunete na rozhrani

pro pripojeni k Wi-Fi.

2apnite prosim kamery sisknutim.

Viok uvecens aperice jau oy

Krok 4
2 zplisoby, jak se pripojit:
Miztnoect) | Skenovt.n

1) Manualni pripojeni: Kliknéte na tlacftko,
Musite ruché vybrat kameru vestavénou
wifi a zadat heslo

2) Pripojeni skenovanim QR kédu: Kliknéte
na tlacitko, namirte telefon na QR

_ kad pripojeni na pravé strané rozhrani
Wi-Fi kamery a automaticky se pripojte.

. 4
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SZYBKI START PRZEWODNIK

1. Szybkie pobieranie Hiicam

* é;mgﬁe Play E ﬁ:ﬁ E-.-
k
[

£ Pobierz na ﬂ
.Sla:lepzaplwl-;acjami

OK/Migawka

e =
Krétkie nacisriiecie
strzelac/zatrzymac” Przytrzymaj, aby wejs¢w ustawienia



Tryb zasilania

——
o

mw timer

-

Patragial; AHY VARG C e Krétkie nacisriiecie, aby wejs¢w ¥yblazowka:
Nacisriij ponownie, aby wyjs¢z Menu
i .
W gore Przycisk

Krétkie nacisrigcie, aby
Wprowadz interfejs Wi-Fi

Przytrzymaj, aby powigkszyc”

W dét  Przycisk

Nacisriij krdtko, aby wejs¢”

Odtwarzanie nagranego drwighu

Przytrzymaj, aby oddalic”



nformacje o Wi-Fi

Krok 1
Wiacz kamere Wi-Fi (wybierz jeden ze sposobéw ponizéj) -

Krétkie nacisriiecie przycisku w gore, aby wejs¢ o

Informacje o Wi-Fi Przesun palcem w dét po ekranie,

aby wejs¢ o menu skrétéw i dotknij ikony Wi-Fi

-Nacisnij krétko przycisk zasilania/trybu, aby przejs¢do wyboru trybu i
Ikona Wi-Fi na karcie

Uwaga: W interfejsie informacji Wi-Fi, nacisnij przycisk zasilania/trybu

Krok 2

Wejdzdo aplikacji Hiicam, nacisfij Dodaj
urzadzenie, aby rozpoczac polaczenie z urzadzeniem.




Krok 3

Pojawi sie monit o
potaczenie, kliknij "Dalej",
aby przejs¢do

interfejsu potaczenia Wi-Fi.

Prosze wlaczyck:

Krok 4
2 sposoby potaczenia:

1) Potaczenie reczne: Kliknij przycisk,
Musisz recznie wybracivbudowana siec”
Wi-Fi kamery i wprowadzichasto

2) Potaczenie przez skanowanie kodu QR:

Kliknij przycisk, skieruj telefon na kod

QR polaczenia po prawej stronie interfejsu
) Wi-Fi kamery i automatycznie sie potacz



DA
HURTIG STARTVEJLEDNING

1. Hurtig Download Hiicam

FADET NU

® Google Play

Kort tryk
at skyde/stoppe Hold for at indtaste indstillinger.



Effekt/Tilstand

Kort tryk for at indtaste tilstande Tip:
Tryk igen for at afslutte menuen.

Kort tryk for at Hold for at zoome ind.
Indtast Wifi-graenseflade

Kort tryk fc?r alut indtaste Haldfsr atza6mianud
Afspilning



Trinl

Aktiver kamera-wifi (vaelg en metode nedenfor) - Kort

tryk pa op-knappen for at indtaste menuen.

Wifi-oplysninger Stryg nedad pa skaermen for at

dbne genvejsmenuen, og tryk pa Wifi-ikonet.

- Kort tryk pa Power/Mode-knappen for at indtaste tilstandsveelgning og
fanen Wifi-ikon

Bemaerk: | Wifi-informationsgraensefladen skal du trykke pa tzend/sluk-knappen

Trin 2

Indtast Hiicam APP, tryk pa Tilfej enhed
for at starte forbindelsen med enheden.




Trin3

Der vises en

forbindelsesprompt. Klik pa

"Naeste" for at

ga til Wi-Fi-forbindelsesgraensefladen.

Trin 4
2 mdder at forbinde:

1) Manuel forbindelse: Klik pa knappen,
Du skal manuelt veelge kameraets
indbyggede wifi og indtaste adgangskoden.

2) Scan QR-kodeforbindelse: Klik pa knappen,
peg din telefon mod forbindelses-QR-koden
pa hejre side af kameraets
) wifi-greenseflade, og opret forbindelse automatisk.



HU
GYORS INDITASUTMUTATO

1. Gyors letoltés Hiicam

SZEREZD MEG

® Google Play

2 Letoltésa
' App Store

| [\l kép forgatss

-]
O

Révid megnyomas
18ni/megéllitani A beallitdsokhoz nyomja hosszan



Teljesitmény/Mod

==
sshoukikapesolishor ROVId megnyomis a Médokba val§ Heilppishez

A kilépéshez nyomja meg (jra a gombot.

Révid megnyomdashoz
Adja meg a Wifi interfészt.

Csiisztasd a nagyitashoz

Révid megnyomds a belépéshez

S Kicsinyitéshez tartsa lenyomva
Lejatszas



WiFi informaciok

1. lépés

A révid gomb megnyomdésaval lépjen be a meniibe,

ésvalassza a "Kamera Wifi bekapcsoldsa” lehetGséget.

A Wi-Fi informacidkhoz csusztassa lefelé az ujjat a képernydn

a gyorsmenii megnyitisihoz, majd érintse meg a Wi-Fi ikont.

- Réviden nyomja meg a Power/Mode gombot a Médvalasztashoz és
Wifi ikon fil

Megjegyzés: A Wifi informacid fellileten nyomja meg a Power/Mode gombot

2. épés

Lépj be a Hiicam APP-ba, nyomd meg az Eszkéz
hozzdadasa gombot, hogy elinditsd a kapcsolatot az eszkizzel.




3. lépés

A kapcsolddasi kérésre
kattintva a "Tovabb"
gombra ugorhat a

wifi kapcsolat feliiletére.

K, kopesolfa be akamers 2 gomb megnyomiséal

Aot et st gebare nerULE

Kivetkezd

4. lépés
2 féle csatlakozasi méd:

1) Kézi csatlakozas: Kattintson a gombra,
_ A beépitett Wi-Fi kamerat manualisan kell kivalasztania,
és meg kell adnia a jelszét.

2) QR-kdd beolvasasa Csatlakozds: Kattintson a
gombra, iranyitsa telefonjat a kamera
. wifi felliletén taldlhatd jobb oldali
csatlakozasi QR-kddra, és automatikusan csatlakozzon



\Hud

) B
INICIO RAPIDO GUIA

1. Download rapido do Hiicam

[ 1] o daimagem

-]
O

Pressdo curta
para atirar/parar

Mantenha pressionado para entrar nas definicBes



Poténcia/Modo

Temporizador a.tomitico
foto

Pressione curta para entrar nos Modos Dica:

pressione novamente para sair do Menu

Pressione curta para  yantenha pressionado para ampliar
Entre na interface Wifi

AbaixoBotdo

Pressione curta para entrar Mantenha pressionade para diminuir o zoom
Reprodugdo



Passo 1

Ligue o Wi-Fi da cdmara (escolha uma das opg¢Bes abaixo)

-Pressione rapidamente o botdo para cima para entrar no

Informacdes de Wi-Fi Deslize para baixo no ecra para entrar

no menu de atalhos e toque no icone Wi-Fi

- Pressione rapidamente o botdo Power/Mode para entrar na Selecdo de Modo e
icone de Wi-Fi da guia

Nota: Na interface de informacgdes Wifi, pressione o botdo Power/Mode

Passo 2

Entre na aplicagdo Hiicam, pressione Adicionar Dispositivo
para iniciar a conexdo com o dispositivo.




etapa 3

Vai aparecer uma mensagem de
ligacdo, clique em "Seguinte"
parairparaa

interface de ligagdo Wi-Fi.

Poc fava, bgue a chmaca premindo.

Ae spenagtes wams s seskaase

Préximo

Passo 4
2 maneiras de conectar:

1) Conexdo Manual: Clique no botdo,
precisa de selecionar manualmente a cdmara
wifi incorporada e introduzir a palavra-passe

2) Conexdo por cédigo QR: Clique no botdo,

aponte o seu telemoével para o cédigo
3 © e _QR de ligar;_ﬁo no I?do direi?:o da _
interface wifi da cdmara e ligue-se automaticamente.



EL
PHIOPH EKKINHXHOAHIOZ

pnyopn Angn Hiicam

mgm
L]
£ Oy I

ZuvTopo matnpa
va upoPoindw/va oTapatndw

Marndte napatetapeda yua va eioeXBete otig puBpidelg



laxué/AeiToupyld

L]

AUTOAGTOE ROk OB rOTIG
DUTEYPAD

=

KpaTnaTe RETHEYD Wi £vEpyORDINON EnEvEgoRDIfion

EuvTopo matnua yia £16080 oTig AETOUpYIES. 5 TupBouAn:
Natndte to Lavayia e€odo anoto pevou”

Navw koupm”

ZugTopo matnpa yia
eloayete Siemapn Wifi

Kpatndre matnpevo yia peyeBuvon

Kafw Koupm”

Zuvtopo natnua yia eiodo
Avamapaywyn”

Kpatndte matnpevo yua oukpuvon



Bnda 1
Evepyonoifion kafiepag Wifi (emAekte edav Tporio napakatw) -Ludrtopo
natnpa Tou koupriou Up yia £16odo ato

MNAnpodopiég Wifi Zugete pog Ta katw atnv ofovn yia va
umelte oo pevou Guvtofieuang kal matndte o sikoviBio Wifi
-Zu¥Topo Tatnua Tou koupmiou Power/Mode yia ei6odo atrv Erthoyn NelToupyids kal

Eikoviio Wifi kaptefag

EInuewwon: Zto nepifakiov mwhnpodopusd Wifi, natndre to koupm Evepyonoifong/Aertoupytdg

Bnpa 2

Eioayayete TV edappoyn Hiicam, natndte Npoolnkn auakeung yia
va EekivndeTe TN GUYSEDN PE T CUOKEUN.




Bnpa 3

Qa epdavigteleva pnvuua
OUYSEDNC, KAYTE KAIK GTO
"Enofievo” yia va petaferte
otn Siemadn ouvdsonc wifi.

Plapomolus bvepronouéTe T xafitpa manistas

O DR MDA Cpoe B

Emofievag

Bnpa 4
2 TpoTiol cu¥deong:

1) Zu¥dean pe To XEPL: KavTe KALK OTO KOUWTTL,

_ Npetiel va eMAEEETE XEIPOKITNTA TNV EVOWHATWHEYN KAEP

wifi kat va eloayayete Tov kwdiko fipodBacng.

- 2) Zapwan kwdikou QR Zuvdeon: Kadte KAk

OTO KOUWTTL; OTPEYPTE TO TNAEPWVO TAC OTOV
kwdiko QR ouvdeanc otn deia fiAeupang

i Siemadnd wifi Tne kafiepac kal cuvdelete autofata



NL
SNELLE START GIDS

1. Snelle download Hiicam

KRIJG HET AAN
® Google Play Eﬁﬁm-.-
L]
OWNIC pde I

"

-]
O

Kort indrukken

schieten/stoppen Houd vast om de instellingen te openen



Vermogen/modus

Automatische timer
foto

i .
Houd vast om in te schakelen of uit te schakelen  Druk kort om de modi te openen Een advies:

druk het opnieuw in om het menu te verlaten

Omhoog Kknop

Kort indrukken om

o ~ Houd inomin te zoomen
voer Wifi-interface in

Omlaag Knop

Kort indrukken om binnen te gaan 3
Houd vast om uit te zoomen
Afspelen



Informatie over WiFi

Stap 1
Zet de camera Wifi aan (kies een van de onderstaande manieren) -

Druk kort op de omhoogknop om toegang te krijgen tot de
Wifi-informatie Veeg omlaag op het scherm om het

snelmenu te openen en tik op het Wifi-pictogram

Druk kort op de Power/Mode-knop om de modusselectie te openen en
tik op het Wifi-pictogram

Opmerking: Druk op de Power/Mode-knop in de Wifi-informatie-interface.

Stap 2

Open de Hiicam-app en druk op Apparaat toevoegen
om verbinding te maken met het apparaat.




Stap 3

Er verschijnt een verbindingsprompt,
klik op "Volgende" om

naar de wifi-verbinding

interface te gaan.

Stap 4
2 manieren om verbinding te maken:

Handmatige verbinding: Klik op de knop.
Je moet handmatig de ingebouwde wifi van
de camera selecteren en het wachtwoord invoeren.

2) Scan QR-code Verbinding: Klik op de
knop, richt je telefoon op de QR-code
voor verbinding aan de rechterkant van de
, camera wifi-interface, en maak automatisch verbinding.






